Prywatna, czyli...spoteczna.
O Fundacji Wladystawa i Nelli
Turzanskich.

2 [ Ky B
Od prawej: Zbigniew Szymborski, Nelli Turzanska-Szymborska i Maria Nowotarska.
Edward Zyman (Toronto)

Dzis, gdy piszac o Fundacji Wtadystawa i Nelli Turzanskich musimy uzywac czasu
przesztego, kronikarzowi kulturalnego zycia polskiej spotecznosci w Toronto
towarzyszy przeswiadczenie, ze byla to instytucja, ktéra istniata w nim od zawsze.
Trudno sobie bowiem wrecz wyobrazi¢, by mozna bylo nie dostrzega¢ na obczyznie
potrzeby honorowania wysitku pisarzy, naukowcow, muzykow, przedstawicieli sztuk
plastycznych, a wiec tych, ktorych tworczosé zaswiadcza o naszej kulturowej
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odrebnosci i niepowtarzalnosci, ktorych dzieta, w najtrudniejszym okresie
politycznego zniewolenia kraju, byty dowodem, ze istnieje niezalezna, wolna kultura
polska i stanowily zrdodto inspiracji oraz nadziei nie tylko dla polskiej diaspory, ale
takze spoteczenstwa i twércow w kraju. Bez pisarstwa Milosza i Czapskiego,
Herlinga-Grudzinskiego i Wierzynskiego, Lechonia i Balinskiego, Iwaniuka i
Bobkowskiego, bez paryskiej ,Kultury” i londynskich ,Wiadomosci” trudniej bytoby
pisarzom w Polsce zdoby¢ sie na stowa protestu i sprzeciwu. Swiadomos¢, ze gdzie$
w Swiecie istnieja nie podlegajace totalitarnej cenzurze skupiska artystyczno-
literackie i naukowe, ze tocza sie swobodne, nieskrepowane dyskusje i wychodza
ksigzki wolne od brutalnych ingerencji opresyjnej wtadzy - dodawata otuchy,
pozwalala przetrwac.

Dziatajacg w latach 1988-2015 w Toronto Fundacje stworzyli ludzie o
skrystalizowanych postawach i wyborach ideowych. Kpt. Wtadystaw Grzymata-
Turzanski jako pietnastoletni chtopiec uczestniczyt w wojnie 1920 roku, walczac w
kompanii szturmowej 29 Putku Strzelcow Kaniowskich. Dziewietnascie lat pdzniej,
po wkroczeniu wojsk sowieckich na tereny Rzeczypospolitej, dostaje sie do tagru,
ktéry opuszcza po dwoch latach gehenny, wstepujac do tworzacej sie w Rosji Armii
Polskiej. Nastepnie, po opuszczeniu Rosji wraz z wojskiem gen. Andersa bierze
udziat w kampanii wtoskiej. Odznaczony Krzyzem Walecznych za bitwe pod Monte
Cassino, koficzy wojne w stopniu porucznika artylerii. Do Kanady przybywa w dniu
11 listopada 1948 roku wraz z kilkusetosobowa grupa zoierzy. Jest wspéttwodrca
Stowarzyszenia Kombatantéow Polskich w Kanadzie i wspotzatozycielem
kombatanckiej kasy zapomogowo-pozyczkowej. W srodowisku cieszy sie wyjatkowym
autorytetem i szacunkiem.

Jego zona, Nelli Turzanska z domu Baranska, od wczesnych lat zwiazana z
harcerstwem, tuz przed wojna podjeta prace w Wojskowym Szpitalu Ujazdowskim w
Warszawie. W listopadzie 1939 roku wstapita do Zwiazku Walki Zbrojnej,
przeksztalconego nastepnie w Armie Krajowa. Podczas Powstania Warszawskiego
walczy w zgrupowaniu ,Ro0g” (batalion ,Dzik”), w jednym z najtrudniejszych rejonow
powstanczej Warszawy - na Stardwce, skad kanatami przedostaje sie do
Srédmie$cia. Po upadku Powstania opuszcza Warszawe w szeregach AK i podejmuje
udana ucieczke z transportu jenieckiego.



Po zakonczeniu wojny, pracujac zawodowo, rozpoczyna studia na Wydziale
Humanistycznym Uniwersytetu Lddzkiego. W dniu 20 lutego 1952 roku, bedac na
ostatnim roku studidéw, zostaje aresztowana za dziatalno$¢ w antykomunistycznej
organizacji ,Polski Front OjczyZniany”. Skazana przez sad wojskowy na osiem lat
pozbawienia wolnosci, przebywa w wiezieniach na Montelupich w Krakowie, w
Grudziadzu i Fordonie. 20 maja 1955 roku, na mocy amnestii uzyskuje warunkowe
zwolnienie od dalszego odbywania kary. Po kilku latach staran, w maju 1958 roku
opuszcza Polske udajac sie do przebywajacego w Kanadzie meza. Tu wilacza sie w
nurt dziatalnosci niepodlegtosciowej, zostajac m.in. cztonkiem Stowarzyszenia
Kombatantow Polskich w Kanadzie i Kota bytych Zolnierzy Armii Krajowej. Wiele
uwagi i troski poswieca kulturze polskiej.
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Old Mill, 2008 r. Uroczysty wieczdér 20-lecia Fundacji. Pani Nelli Turzanska-
Szymborska i Zbigniew Szymborski w otoczeniu cztonkéw Rady Dyrektoréw. Stoja
od lewej (w pierwszym rzedzie): Marek Kusiba i Henryk Wojcik. W drugim rzedzie:
Ewa Szozda, Tamara Trojanowska, Edward Zyman, Grazyna Kope¢.

Stworzenie Fundacji stanowilo spetnienie jednego z gtownych celéw zycia
fundatoréw, ktorzy nie mieli watpliwosci, ze w istniejacych wowczas warunkach
politycznych, kultura jest jednym z decydujacych czynnikéw, ktéry stwarza Polakom
mozliwo$¢ zachowania tozsamosci narodowej. Dla obojga, wymuszony splotem
historycznych uwarunkowan, pobyt poza krajem byt stanem aktywnych zabiegéw o
wolna i niepodlegta Rzeczpospolita. Podzielajac dazenia powaznej czesci emigracji
zolierskiej, mieli pelng sSwiadomos¢ negatywnych konsekwencji wydtuzajacego sie
pobytu na obczyznie. Wiedzieli - co na poczatku lat piecdziesigtych sygnalizowat w
swej publicystyce Juliusz Mieroszewski - ze kazdy kolejny miesigc i rok emigracyjnej
egzystencji to dokonujace sie wbrew wtasnej woli oddalenie od kraju. Zycia bowiem
nie mozna zastapi¢ najszlachetniejsza nawet ideq. Jego realia dyktuja koniecznosc
tworzenia ,organizmu o wlasnym krwiobiegu, o witasnych sprawach, ambicjach i
planach”. Te stowa zaczerpniete ze szkicu ,Finatl klasycznej Europy” méwity o
przeksztalcaniu sie emigracji w Polonie, jako nieuchronnym procesie zmian, ktérym
poddawane jest i bedzie srodowisko wojennego uchodzstwa. W tej sytuacji obrona -
uzyjmy celnego okreslenia prof. Janusza Kryszaka - zagrozonego kodu kulturowego,
stanowita podstawowy warunek zachowania autentycznej komunikacji z krajem. Jak
sie miato okazaé, funkcja ta nie stracita swej waznosci rowniez w zmienionej
konfiguracji politycznej. Nowa sytuacja polityczna po 1989 roku zniosta bowiem co
prawda sztuczny i szkodliwy podzial na tworczos¢ krajowa i emigracyjna, nie
zmienita wszakze realnego faktu, jakim jest istnienie wielomilionowych skupisk
polskich na obczyznie. Ich zywe zainteresowanie losem Polski, duchowe
uczestnictwo w przejawach jej kultury jest sprawa niezwykle istotna dla obu stron.
Tworca zyjacy z dala od ojczyzny w sposob naturalny poszukuje odbiorcy w kraju, dla
twércy mieszkajacego w Polsce - promocja jego dziet na obczyznie i wyraz uznania
dla jego pracy dobiegajacy z dalekiej emigracji ma wartos¢ szczegolnie inspirujaca.

Z przyczyn niezaleznych od fundatoréw narodziny Fundacji trwaty dos¢ diugo.
Ostatecznie nowopowstata fundacja otrzymata Canada Letters Patent w dniu 22
czerwca 1988 roku, a wsrdd jej cztonkdw zatozycieli znalezli sie: Nelli Turzanska, ks.
pratat Franciszek Pluta, Henryk Staby, Tadeusz J. Mastowski, Maria Jabtonska i



Edward Zyman. Niestety, nie doczekat tego pomystodawca i gtéwny fundator
Fundacji, kpt. Wtadystaw Grzymata-Turzanski (1905-1986). Idee jego zycia
zrealizowata z oddaniem i niezwykta kompetencja pani Nelli. W miedzyczasie zmart
ks. pratat Pluta, z Zarzadu odeszli Tadeusz J. Mastowski, Maria Jabtonska i -
utrzymujac z nia przez wiele pdézniejszych lat scisty kontakt jako ekspert finansowy -
Henryk Staby. Przez kilka lat funkcje dyrektorow petnili Maria Wojtczak i dr Edward
Sottys. W okresie ostatnich lat obok cztonkéw zatozycieli Nelli Turzanskiej-
Szymborskiej i Edwarda Zymana, w sktad Zarzadu Fundacji wchodzili: Zbigniew
Szymborski (wiceprezes), Henryk Wéjcik, Marek Kusiba, Grazyna Kope¢ i dr Tamara
Trojanowska oraz, po ztozeniu swej funkcji, w zwiazku z pogarszajacym sie stanem
zdrowia, przez Nelli Turzanska-Szymborska, Ewa Szozda.

g = .3 ANl
1992 r. Janusz Krasinski (pierwszy od lewej) w goscinnym mieszkaniu Grazyny
Kopec¢. Obok laureta: p. Nelli Turzanska-Szymborska, Zbigniew Szymborski, Irena
Harasimowicz-Zarzecka, Krzysztof Zarzecki, Henryk Wdjcik, Grazyna Kope¢ i
Edward Zyman.
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W ciagu dwudziestu siedmiu lat swego istnienia (1988-2015) Fundacja wyrdznita
osiemdziesieciu przedstawicieli polskiej literatury, muzyki, teatru, nauki i sztuki. Sa
wsrod nich twércy zamieszkujacy stale w Polsce i poza jej granicami: w Kanadzie,
Stanach Zjednoczonych, Niemczech, Anglii i na terenie dawnych Kresdéw
Rzeczypospolitej. Na liscie jej laureatow znajdujemy nazwiska Stanistawa
Baranczaka, Wtodzimierza Boleckiego, Kazimierza Brauna, Tomasza Burka, Andrzeja
Buszy, Marka Chodakiewicza, Romana Chojnackiego, Adama Czerniawskiego,
Bogdana Czaykowskiego, Normana Daviesa, Beaty Dorosz, Anny Frajlich, Jozefa
Garlinskiego, Michata Glowinskiego, Ireny Harasimowicz, Julii Hartwig, Wactawa
Iwaniuka, Jadwigi Jurkszus-Tomaszewskiegj, Ryszarda Kapuscinskiego, Tymoteusza
Karpowicza, Mariana Kisiela, Janusza Krasinskiego, Janusza Kryszaka, Mirostawa
Kutakowskiego, Wojciecha Ligezy, Ewy Lipskiej, Artura Daniela Liskowackiego,
Adama Lizakowskiego, Jacka tLukasiewicza, Henryka Mazula, Romualda
Mieczkowskiego, Michata Mikosia, Stawomira Mrozka, Wtodzimierza Odojewskiego,
Arkadiusza Pacholskiego, Mariana Pankowskiego, Magdalena Rabizo-Birek, Ada van
Rijsewijka, Tadeusza Rézewicza, Aleksandra Rybczynskiego, Jarostawa Marka
Rymkiewicza, Marka Skwarnickiego, Ewy Stachniak, Wiadystawa J. Stankiewicza,
Janusza Szubera, Floriana Smieji, Jerzego Swiecha, Beaty Tarnowskiej, Tymona
Terleckiego, Ewy Thompson, Ireny Tomaszewskiej, Adama Tomaszewskiego, Jana
Twardowskiego, Aliny Witkowskiej, Adama Zagajewskiego, Grazyny Zambrzyckiej,
Krzysztofa Zarzeckiego, Aleksandry Zidtkowskiej-Boehm.

WymieniliSmy dotychczas nazwiska pisarzy, ttumaczy i naukowcéw, ale wsrod jej
laureatéw spotykamy takze przedstawicieli wielu innych dziedzin kultury. Sztuke
reprezentuja Andrzej Dudzinski, Kazimierz Gtaz, Tamara Jaworska, Bronka
Michatowska, Jerzy Kotacz i Andrzej Pitynski, teatr - Maja Komorowska-
Tyszkiewicz, Maria Nowotarska i Jerzy Kopczewski-Buteczka, muzyke - Janina
Fijatkowska, Maciej Jaskiewicz, Adam Makowicz i Michael Newnham, dokument -
Roman Aftanazy, Stanistaw Kopf, Krzysztof Kunert, Jacek Sawicki i Irena
Tomaszewska, fotografike artystyczna - Andrzej Stawicki, dziennikarstwo - Julita
Karkowska.

Nagradzajac twércow majacych trwate miejsce w kulturze narodowej, Fundacja
Turzanskich nie zapominata o mtodych, wytuskujac sposrod wstepujacych pokolen
ich najzdolniejszych przedstawicieli. Od 1994 roku wraz z gtownymi nagrodami



przyznawane byly wyrdznienia dla mtodych talentow. Otrzymali je Piotr Botdys,
Joanna Chiro, Maciej Dorna, Kamila i Zofia Drotlef, Jan Mitosz, Adam Osinski,
Natalia Paruzel, Krzysztof Sutowski, Alicja Wysocka i Berenika Zakrzewska.

. "
2004 r. Prof. Marek Chodakiewicz wsrdd cztonkow i przyjaciét Fundacji. Stoja od
lewej: Grazyna Kope¢, Marek Kusiba, p. Nelli Turzanska-Szymborska, Zbigniew
Szymborski, Laureat, Edward Zyman, Tamara Trojanowska i zona Marka Kusiby -
Barbara.
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2001 r. Od lewej: Marek Kusiba, Edward Zyman, Tymoteusz Karpowicz (laureat),
Grazyna Kopeé¢, Irena Harasimowicz-Zarzecka, Henryk Wojcik, Aleksander
Rybczynski.

Na szczegdlne podkreslenie zastuguje pomoc Fundacji udzielona zastuzonym dla
kultury polskiej instytucjom m.in.: Katolickiemu Uniwersytetowi Lubelskiemu,
Katedrze Historii Polski na Uniwersytecie Torontonskim, Towarzystwu Mito$nikow
Jezyka Polskiego, wydawcy ukazujacego sie w Krakowie czasopisma ,Jezyk Polski”,
Polskiemu Instytutowi Naukowemu i Bibliotece Polskiej im. Wandy Stachiewiczowej
w Montrealu, Uniwersytetowi Polskiemu i Fundacji im. Prezydenta Edwarda
Raczynskiego w Wilnie, Kanadyjsko-Polskiemu Instytutowi Badawczemu w Toronto,
»,Archiwum Emigracji” w Toruniu, Osrodkowi ,Karta”, redakcjom czasopism
»~Akcent”, ,Dialog” [Berlin], ,Fraza”, ,Kresy”, ,Rocznik Lwowski” i ,Pielgrzym”.

Celem gléwnym Fundacji byta promocja kultury polskiej, a jej instrumentem
podstawowym - nagrody i dotacje. Swa obecnos¢ w srodowisku zaznaczata jednak
takze poprzez inne formy dzialania. Przez wiele lat w ramach Klubu Przyjacio6t
Fundacji urzadzata cieszace sie duzym powodzeniem wieczory dyskusyjno-
literackie, z okazji uroczystego wreczania dorocznych nagrod organizowata szereg
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spotkan z laureatami w torontonskim srodowisku szkolnym, pod jej patronatem
odbyt sie spektakl poetycko-muzyczny miejscowego Salonu Muzyki i Poezji ,Nie bdj
sie kochac”, oparty na poezji jednego z laureatow - ks. Jana Twardowskiego,
wspdlnie z Polskim Funduszem Wydawniczym w Kanadzie byta organizatorem
Tygodnia Polskiej Literatury w Toronto, w ktérym uczestniczyli m.in. pisarze i
naukowcy zaproszeni z kraju: profesorowie Jacek Lukasiewicz, Jerzy Swiech, Janusz
Kryszak oraz Sergiusz Sterna-Wachowiak, Wtodzimierz Odojewski i Krzysztof
Czyzewski.

Dziatajgca w oparciu o prywatny zapis testamentowy, Fundacja nie bylaby w stanie
podota¢ swym ambitnym zadaniom, gdyby nie zyczliwa pomoc Srodowiska.
Przekazanie przez nig ponad 200 tys. dolaréw na promocje kultury polskiej stato sie
mozliwe nie tylko dzieki bezinteresownosci zatozycieli Fundacji, ale takze dzieki
wsparciu rozumiejacych sens jej historycznej misji sponsorow. W tym sensie
niewatpliwymi wspdtautorami sukceséw Fundacji byly instytucje: Stowarzyszenie
Wspdlnota Polska, Konsulat Generalny RP w Toronto, Polskie Linie Lotnicze LOT,
Pekao Trading Company (Canada) Ltd., Credit Union sSw. Stanistawa i sw.
Kazimierza, Fundacja Mickiewicza, Kongres Polonii Kanadyjskiej, Ogniwo 11
Federacji Polek, Zwigzek Nauczycielstwa Polskiego oraz osoby prywatne: Teresa
Budzitto, Marek Bulicki, Barbara Choromanska, Radostaw Chrabatowski, Agnieszka,
Kasia i Maciej Czaplinscy, Joanna i Jarostaw Dabrowscy, Irena i Florian East, Anna i
Bogdan Ejbich, Bernadette Flaisch, Jesse Flis, Elzbieta i Jarostaw Gajewscy, Aniela
Ganczak, dr Andrzej Garlicki, Barbara Gtogowska, Jerzy Guzewicz, Irena Habrowska-
Jellaczyc, Elzbieta i Barttomiej Habrowscy, Lech Hatko, Wactaw Iwaniuk, Renata i
Jerzy Jatczak, Dorota i Aleksander Jamroz, mec. Bogdan A. Kaminski, Tadeusz Kay,
Julia Kicinska, Elzmira Kieraszewicz, dr Jerzy i Samanta Korab-Kucharscy, Adam
Kreutzer, Chris Korwin-Kuczynski, Wiktoria i Zbigniew Kwadrans, Ania i Janis
Lindenbergs, Bogdan Labedzki, Hanna tempicka, Anna Lubicz-L.uba Bartholomew,
Anna Lapinska, Jerzy Maksimowski, mec. Marek Malicki, Matgorzata Maye, Peter
Mielzynski, Malgorzata i Wojciech Mikotajczak, Stanistaw Mocarski, Lech
Mokrzycki, Andrzej Mrozewski, Violet Oleszko, Cezary Olszewski, Anna Paudyn,
Eleonora Pidperyhora, Mary i Jacek Przygodzcy, mec. Janusz Puzniak, Elzbieta i
Ryszard Rogaccy, mec. Ryszard Rusek, Stan Russocki, dr Ryszarda Russ, Bolestaw
Rybka, Henryk Staby, Danuta i Zbigniew Stomiany, Matgorzata i Konrad



Stanistawscy, Wanda Stojanowska, dr Joanna Stuchly, Maria i Andrzej Sutowscy,
Jadwiga Sztrumf, Jadwiga i Krzysztos Szydlowscy, Maria i Szymon Swietorzeccy, W.
S. Tylkowscy, Stanistaw Wcisto, Urszula Wydymus, Czestaw Zacharski, Teresa i
Mariusz Zimny, dr Jan Zuchelkowski, Zygmunt Zychla, Anna Zurakowska.

Laureaci Fundacji: Magdalena Rabizo-Birek (2004) i Bogdan Czaykowski (1991) w
bibliotece swego imienia mieszczacej sie w domu Anny Lubicz-Luby w Lions Bay.

We wstepie do broszury wydanej z okazji dziesieciolecia Fundacji pisata Nelli
Turzanska-Szymborska:

Wchodzimy w kolejne dziesieciolecie z nadziejq, ze wypracujemy jako polska
diaspora nowe, skuteczniejsze niZz dotqd, odpowiadajqce naszym potrzebom,
ambicjom i mozliwosciom instrumenty promocji polskiej kultury. Ze wykorzystamy
historycznq szanse polegajgcq na tym, zZe Zyjemy w czasach naturalnego, nie
skrepowanego niczym obiegu wartosci miedzy Krajem i Emigracjqg. W czasach
wreszcie intensywnych kontaktow z najwybitniejszymi przejawami polskiej kultury
i jej czotowymi przedstawicielami, co dla pokolen wczesniejszych byto
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najskrytszym pragnieniem i marzeniem/[1].

Mysle, ze dzis, po zakonczeniu dziatalnosci Fundacji, jej wspotzatozycielka miataby
prawo stwierdzi¢ bez falszywej skromnosci, ze w ramach tak nakreslonego
programu, z gronem swych przyjaciot i wspotpracownikéw, uczynita bardzo wiele,
lub trafniej byloby stwierdzi¢: wszystko, co w dysponujacych przez Fundacje
warunkach bylo mozliwe.

Najtrafniej ujat to w 2003 roku laureat Fundacji, wybitny angielski historyk i
przyjaciel Polski, Norman Davies, ktéry w jednym z wywiadéw stwierdzit:

Jest to dla mnie bardzo wazne wyrozZnienie. Bardzo szanuje te Fundacje. Zanim
poznatem paniq Nelle osobiscie, przeczytatem jej Zyciorys, ktory zresztq
umiescitem w swojej ksigzce o Powstaniu [Warszawskim]. Uwazam, Ze pani
Turzarniska-Szymborska jest nadzwyczajnym cztowiekiem. Osoba, ktora miata tak
trudne doswiadczenia, ktora tyle przezyta i ktora teraz, bedqgc w starszym wieku,
nie tylko wypoczywa, ale stara sie cos dobrego zrobic¢ dla spoteczenstwa, dla
kultury, wzbudza szacunek. Jest to szczyt zycia wartosciowego. Mysle, ze Polonia
kanadyjska winna sie czuc szczesliwa, Ze ma takq osobe i takq Fundacje. Nieczesto
I nie wszedzie sie to zdarza[2].

Fundacja Wiadystawa i Nelli Turzanskich byta instytucja prywatna. Wymaga to kilku
stéw wyjasnienia. Byla to bowiem prywatnos¢ szczegdlna. Znaczyta tylko (i az) tyle,
ze dwoje ludzi przeznaczyto swdj zyciowy kapital w sposob bezinteresowny sprawie
publicznej. Owa prywatnos$¢ miata wiec charakter ze wszech miar spoteczny. Zyczyé
by nalezato polskiej kulturze, by Fundacja Wtadystawa i Nelli Turzanskich znalazta
swe nastepczynie, by podobnych jej prywatnych fundacji pojawito sie w Kanadzie - w
ogdle na obczyzZnie - jak najwiece;j.

Po raz ostatni Fundacja przyznata nagrody w dniu 11 grudnia 2015 roku. Kierujaca
wowczas jej dzialalnoscia Ewa Szozda, przekazujac do publicznej wiadomosci
komunikat o przyznanych wyréznieniach, pisata:

Rada Dyrektorow pragnie z przykrosciqg poinformowac, ze z dniem jego ogtoszenia
zamyka swq dwudziestosiedmioletniq dziatalnos¢ w stuzbie kultury polskiej.



Bogaty dorobek Fundacji wigzZe sie nieodtgcznie z jej tworczyniq, Nelli Turzanskg-
Szymborskq i jej dobrym, inspirujgcym duchem. Jest w ogromnej mierze zastugq
Jej i grona jej bliskich wspdétpracownikow, ktérym tq drogq przekazuje
najserdeczniejsze podziekowania za ich wieloletniq, bezinteresownq wspotprace.
Jednoczesnie serdeczne stowa podziekowan kieruje do kanadyjskiej Polonii, bez
ktorej zyczliwosci i wsparcia nasze dziatania bytyby niemozliwe. Niech przyjmaq te
podziekowania wszyscy nasi darczyncy, ludzie wielkiego serca i dobrej woli,
redaktorzy miejscowej prasy, zamieszczajqcy nasze komunikaty i informujqgcy
swych czytelnikéw o podejmowanych przez nas przedsiewzieciach. Wiele
serdecznosci kieruje takze do redakcji nowojorskiego ,Przeglgdu Polskiego” i
krajowych kwartalnikéw literackich, przede wszystkim rzeszowskiej ,Frazy” i
lubelskiego ,Akcentu”, pism, ktore od poczqtku wykazywaty Zyczliwe
zainteresowanie pracami Fundacji. Zamykajqc swq dziatalnos¢ Fundacja, zgodnie z
wczesniej wyrazonq wolq jej zatozycielki, przekazata swoje zasoby na utworzenie
funduszu stypendialnego dla doktorantow polonistyki na Uniwersytecie
Torontonskim. Fundusz ten powstat jako “Wladyslaw and Nelli Turzanski
Foundation Scholarship in Polish Studies at the University of Toronto”. Tym
samym dzieto Nelli Turzanskiej-Szymborskiej, ktérej celem byto wspieranie i
promowanie polskiej kultury na obczyznie, cho¢ w innej postaci, bedzie
kontynuowane.

[1] ,Fundacja Wtadystawa i Nelli Turzanskich 1988-1998”, Kanadyjsko-Polski
Instytut Badawczy, Toronto 1998, s.7.

[2] Anna Lubicz-tuba, Edward Zyman: Historyk jest kustoszem pamieci. Rozmowa z
Normanem Daviesem, ,Dziennik” [Toronto] z 7-9 listopada 2003.




Zbiory polskie w Instytucie Hoovera

Rozmowa z dr. Maciejem Siekierskim, kuratorem Zbioréow Europejskich w
Archiwum Herberta Hoovera przy Uniwersytecie Stanforda w Kalifornii.

Maciej Siekierski pracuje w Instytucie Hoovera od 1984 roku.
Aleksandra Zidtkowska-Boehm:

Blisko 100 lat temu, w 1919 roku, powstal Instytut Hoovera przy
Uniwersytecie Stanforda. Jaki byl cel zalozenia tej placowki?

Maciej Siekierski:

Zalozycielem Instytutu byt najstawniejszy absolwent Uniwersytetu Stanforda i
poOzniejszy 31. prezydent Standéw Zjednoczonych Ameryki (1929-33) Herbert Hoover.
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Z wyksztalcenia byt inzynierem gorniczym i ekonomista, cztowiekiem wielkich
intereséw, ale rowniez historykiem amatorem.

To on, w 1919 roku, wystawit czek na 50 000 dol. (750 000 w obecnych dol.) jako
kapitat zatozycielski Instytutu. Celem tej placowki byto stworzenie zbioru ksiazek i
dokumentow dotyczacych I wojny Swiatowej oraz pomocy humanitarnej i
gospodarczej udzielanej Europie przez Stany Zjednoczone po wojnie.

Wsrod pracownikéw byl Witold Sworakowski. Pan pracuje w Stanford od
1984 roku, ponad 35 lat. Przyjechal pan do Stanow z rodzicami jako maly
chlopiec, ukonczyl tu szkote i studia. Doktorat obronil pan na Uniwersytecie
w Berkeley w Kalifornii. Czy praca kuratora/kustosza w archiwum Hoovera
podtrzymuje pana polskie zainteresowania i pasje historyczne?

Witold Sworakowski, byty pracownik MSZ Il RP, prowadzit biblioteke i archiwum
Instytutu od 1947 r. do przejscia na emeryture w 1968 r. Zmart w 1979 r. Po nim
stanowisko dyrektora biblioteki i archiwum, w latach 1969-81, objal, zyjacy jeszcze,
amerykanski politolog i dyplomata polskiego pochodzenia Ryszard Staar-
Gwiazdowski. Ja zostatem zatrudniony w Instytucie Hoovera dopiero w 1984 r.,
chociaz korzystatem ze zbioréw biblioteki i znatem prof. Sworakowskiego wiele lat
wczesniej. Pod koniec lat 70. dziataliSmy razem w pdinocnokalifornijskim oddziale
Kongresu Polonii Amerykanskiej - on jako prezes, a ja jako sekretarz.

Ale pyta pani réwniez o lata jeszcze wczesniejsze. Tak, do Kalifornii przyjechatem
wraz z rodzing w 1962 r., majac 13 lat. Tutaj ukonczytem szkote sSrednia i studia.
Doktorat z historii obronitem w 1984 r. na Uniwersytecie Kalifornijskim w Berkeley.
Jednym z moich promotoréw byt Czestaw Mitosz. To on zainteresowal mnie historia i
literatura Ztotego Wieku.

Moja praca doktorska, materiaty, ktére zgromadzitem podczas trzyletniego stazu
naukowego w Polsce, w potowie lat 70., dotyczyta spraw gospodarczych ksiecia
Mikotaja Krzysztofa ,Sierotki” Radziwilta, autora stynnej ,Peregrynacji do Ziemi
Swietej”, odbytej w latach 1582-84. Uczeszczatem wtedy na seminaria historyczne
prof. Henryka Lowmianskiego i Jerzego Ochmanskiego w Poznaniu, a badania
prowadzitem w archiwum Radziwittow, znajdujacym sie w Archiwum Gléwnym Akt
Dawnych w Warszawie.



Prace obronitem po powrocie do Stanow, ktéra poZzniej wydana zostata w kolejnych
tomach ,Acta Baltico-Slavica” Polskiej Akademii Nauk za lata 1991-92. Z
zainteresowan historig wczesniejsza nie zrezygnowatem. W ostatnich latach
przettumaczytem na jezyk angielski catos¢ ,Peregrynacji” i koncze prace nad
przypisami. Spodziewam sie, ze ksigzka ukaze sie w tym roku. Bedzie to pierwsze
wydanie angielskie tego pomnikowego dzieta literatury podrézniczej polskiej i
Swiatowej.

Moim przygotowaniem do pracy w Instytucie byta wspodlpraca z Wiktorem
Sukiennickim, wilenskim prawnikiem i politologiem, a na emigracji publicysta i
historykiem, przez pewien czas tez zatrudnionym w Instytucie Hoovera. Przez
prawie cztery lata pomagatem mu przygotowaé do wydania jego dwutomowe
magnum opus o Europie Wschodniej w czasach I wojny (,East Central Europe
During World War I: from Foreign Domination to National Independence”). Ksiazka
ukazala sie juz po sSmierci profesora, opatrzona przedmowa Czestawa Mitosza, ucznia
Sukiennickiego.

Niewatpliwie praca w Instytucie, dostep do bogatych zbioréw bibliotecznych i
archiwalnych, osobiste kontakty z historykami emigracyjnymi i krajowymi, jak i
uczestnikami wydarzen historycznych wzbogacaja moj stan wiedzy i zachecaja do
dalszych badan.
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W srodkowym rzedzie od lewej: Ignacy Paderewski, Herbert Hoover, Jézef Pitsudski i
ambasador USA Hugh Gibson, Warszawa, Belweder, 1919/HOOVER.ORG.

Dzial polski w Bibliotece i Archiwum Instytutu Hoovera stanowi okolo 5
procent (40 000 tytuléw bibliotecznych i ok. 400 zbioréw archiwalnych)
calych zbiorow i stale sie powieksza. W artykule na temat polskich zbiorow
biblioteki i Archiwum Instytutu Hoovera rozroznia pan w historii polskich
zbiordow trzy etapy. Wszystko zas zaczelo sie od przyjazni Herberta Hoovera z
Ignacym Paderewskim. Co zawieraja zbiory Ignacego i Heleny Paderewskich?

Zbiory Paderewskich ulegly, niestety, rozproszeniu. To, co jest w Instytucie Hoovera,
stanowi moze jedna trzecia dawnego szwajcarskiego archiwum z Riond-Bosson. Sa
jeszcze znaczne fragmenty w Archiwum Akt Nowych w Warszawie oraz w Polish
Music Center przy University of Southern California (USC) w Los Angeles. Poza tym
znam jeszcze mniejsze czesci w Bibliotece Narodowej, jak i w Muzeum Polskim w
Chicago. Zbior Paderewskiego w Stanford to gidéwnie korespondencija,
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przeméwienia, druki, fotografie, wycinki dotyczace wielu zagadnien: kariery
muzycznej artysty, dziatalnosci politycznej, nieruchomosci i finanséw.

W Archiwum Instytutu sa réwniez archiwa Ernesta Schellinga, ucznia Ignacego i
serdecznego przyjaciela Paderewskich. W tych wtasnie papierach znalaziem
wspomnienia Heleny Paderewskiej z lat 1910-20, ktére opracowatem do druku i
opublikowatem w 2015 r. Polskie tlumaczenie wydat Panstwowy Instytut
Wydawniczy, a angielski oryginat Hoover Institution Press. Posiadamy réwniez
archiwum Zygmunta Iwanowskiego, wybitnego malarza polsko-amerykanskiego, a w
pierwszych latach po I wojnie - adiutanta premiera Paderewskiego.

Ponoc¢ w planach Instytutu jest oferta stypendium dla badaczy dzialalnosci
politycznej i spolecznej Ignacego Paderewskiego.

Program juz zostal uruchomiony. Dotyczy on historykéw z doktoratem i
publikacjami, zainteresowanych badaniem naszej dokumentacji zwiazanej z
Paderewskimi. Stypendium pokrywa koszty podrdzy i pobytu tutaj na okres okoto
dwdch tygodni. W tej sprawie mozna zwracac¢ sie bezposrednio do mnie na
adres: siekierski@stanford.edu.

W listopadzie 2004 r. Instytut Hoovera zaprezentowal w Polsce wystawe pt.
»~Amerykanska przyjazn - Herbert Hoover a Polska”. Dotyczyla ona wielkiej
pomocy amerykanskiej dla Polski po obu wojnach swiatowych. Czy ta
wystawa byla takze pokazywana w osrodkach amerykanskich?

Wystawa byta pokazywana w Zamku Kroélewskim w Warszawie od potowy listopada
2004 do potowy stycznia 2005 r. Potem oglada¢ ja byto mozna w Krakowie, L.odzi,
Katowicach i Poznaniu. Po powrocie do Kalifornii pokazano ja w Instytucie Hoovera,
a nastepnie w skupiskach polskich w Nowym Jorku i Chicago.

Archiwum Hoovera posiada ogromne zbiory dotyczace II wojny swiatowej.
Przejal m.in. zbiory Biura Dokumentéw II Korpusu. Polski Rzad na
Uchodzstwie przekazal trzy depozyty materialdw, miedzy innymi cenne
relacje Polakow o wiezieniach i deportacjach sowieckich. Czes¢ tych
archiwéow wczesniej zdeponowano w Dublinie (Irlandia az do 1970 r. nie
uznawala PRL), wiec zbiory byly tam bezpieczne. Czy one takze przeszly do
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archiwvum Hoovera?

Tak, zbiory w Dublinie w 1959 r. zostaly nam przekazane w 20-letni depozyt. Irlandia
byta wtedy bezpiecznym miejscem, ale brakowato juz srodkéw na optacanie czynszu.

»Zbiory dublinskie” to depozyt Aleksandra Zawiszy, ministra spraw zagranicznych
Rzadu RP na Uchodzstwie. Sktadal sie on z archiwum MSZ, ktére ewakuowano we
wrzesniu 1939 r. do Rumunii oraz akt Ministerstwa Informacji i Dokumentacji z
okresu II wojny. Termin depozytu minat bez odzyskania niepodlegtosci przez Polske,
wiec zbiory te przeszly na wlasnos$¢ Instytutu. W 1999 r. Instytut przekazal gratis
mikrofilmy tych zespotow Polsce, podczas wizyty cztonkdw rady nadzorczej Instytutu
Hoovera w siedzibie MSZ w Warszawie.

Kolejna wielka postac, ktorej zbiory sa w Instytucie Hoovera, to Jan Karski.
Jakie materialy sa w archiwum i jak zostaly pozyskane?

Wktad Jana Karskiego w gromadzenie polskiej dokumentacji historycznej w
Instytucie Hoovera byt ogromny. Jego wyprawa do Europy jako ,agenta akwizytora”
Instytutu, na zlecenie Herberta Hoovera, przyniosta duze rezultaty. Najwiekszym z
nich bylo Archiwum Biura Dokumentéw II Korpusu, zawierajace okoto 20 tysiecy
relacji polskich zestancow i wiezniow GULAG-u.

Karski spotykat sie kilkakrotnie z gen. Andersem, w Rzymie i w Ankonie,
przekonujac go, ze Instytut Hoovera jest najpewniejszym miejscem dla
zabezpieczenia archiwalnej spuscizny II Korpusu. Karski ostatecznie przekazat nam
takze swoje osobiste archiwum. Glownym ,konkurentem” bylo federalne Muzeum
Holokaustu w Waszyngtonie, ale moj artykut z 1988 r. w ,Polish Review” o ,biatych
plamach” w stosunkach polsko-sowieckich przypomniat mu o jego wyprawie z 1946
r. i przekonal, ze jego wlasne archiwum powinno znalez¢ sie w Instytucie Hoovera.

Archiwum Karskiego dotyczy gtéwnie jego dziatalnosci w Stanach Zjednoczonych,
ale skupiajac w sobie moc dokumentéw, korespondencji, zdje¢ i wycinkow
prasowych, stanowi wazny zbiér dla kolejnej biografii bohatera.

W 2017 r. podpisana zostala umowa z powolanym w roku 2016 w Warszawie
Osrodkiem Badan nad Totalitaryzmem im. Witolda Pileckiego. Osrodek



uruchomitl m.in. portal: www.zapisyterroru.pl, ktéry w zamysle ma by¢
najwiekszym, dostepnym w internecie zbiorem gromadzonych od 1943 r.
swiadectw ofiar i swiadkow sowieckiego totalitaryzmu w okupowanej
Europie. Jakie sa zamierzenia wspodlpracy Osrodka im. Pileckiego z
Instytutem Hoovera?

Osrodek zamierza przepisaC wszystkie ankiety i relacje Polakow znajdujace sie w
zbiorze Biura Dokumentéw, a jest ich okoto 20 tysiecy. Przepisanie umozliwi peina
indeksacje tych materiatdw. Ostatnim krokiem beda tlumaczenia na jezyk angielski.
Dostep do tych zrddet w jezyku angielskim w internecie otworzy te materiaty dla
historykow z catego swiata.

W Archiwum Hoovera sa takze archiwa Radia Wolnej Europy (audycje,
skrypty, archiwum dyrekcji RWE). Czym sie réznia od materialow
przekazanych przez Jana Nowaka-Jezioranskiego do Ossolineum?

Nie korzystatem z materiatéw po Janie Nowaku, wiec nie wiem doktadnie, co w nich
sie znajduje. Nowak obiecal nam, ze kopia jego archiwum bedzie przekazana do
Instytutu Hoovera. Powtdrzyt te obietnice latem 2000 roku, kiedy obaj byliSmy na
pogrzebie Jana Karskiego. Niestety, tak sie nie stato. Jan Nowak opuscit RWE w
1976 r., a polskie nadawanie trwato przez kolejne 20 lat. Zbidr rozgtosni polskiej jest
czescia zbiorow redakcyjnych i dyrekcji catej RWE, ktore sa u nas.

Polska czesc¢ to wiele tysiecy nagran i skryptéw audycji, ktérych - przypuszczam - w
Ossolineum nie ma. Z drugiej strony, zbiér Nowaka zawiera bogata korespondencje,
ktérej my nie posiadamy. Poza polskimi materialami redakcyjnymi i personalnymi
Instytut posiada papiery kilkunastu Polakdw, ktérzy pracowali w RWE, w tym dwoch
dyrektorow rozgtosni polskiej: Zdzistawa Najdera i Marka Latynskiego. Niedawno
pozyskaliSmy takze archiwa oddziatu waszyngtonskiego Kongresu Polonii
Amerykanskiej z lat 1971-2010, ktére sa interesujacym zrodtem dokumentacji
dziatalnosci politycznej Jana Nowaka po jego latach pracy w RWE.
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Prezydent Herbert Hoover przed Instytutem swojego imienia, Stanford, 1950.
Kolejne zbiory z lat 60. i 70. to zbiory emigracyjne, premiera Stanistawa
Mikolajczyka, Jozefa Frejlicha, ,Lwowskiej Fali” z Londynu, takze Stefana
Korbonskiego z Waszyngtonu. Co zawieraja? Zofia Korbonska, zona Stefana,
przekazala jednak swoje materialy do Muzeum Powstania Warszawskiego.

Ja, niestety, nie mam tyle czasu, aby przegladaé wszystkie nasze polskie zbiory.
Zespoty Mikotajczyka, Frejlicha czy Korbonskiego to raczej typowe zbiory
emigracyjne, wytworzone poza krajem, wazne, bo zgromadzone przez wybitnych
przedstawicieli emigracji politycznej. Zofia Korbonska zrobita to, co uwazata za
stuszne, i przekazata swoje papiery, w tym wiele kserokopii przestanych jej z
Instytutu Hoovera, do Muzeum Powstania Warszawskiego.
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Zebral pan materialy drugiego obiegu wydawniczego w okresie Solidarnosci.
Instytut Hoovera posiada bogaty zbior niezaleznej prasy i drukow zwartych.
W Polsce takie zbiory posiadaja Biblioteka Narodowa i Osrodek Karta; czy
ma znaczenie to, ze sie dubluja?

Niewatpliwie sporo wydawnictw dubluje sie z tymi dostepnymi w Polsce. Tak kiedys
nie bylo. ZbieraliSmy, dopdki byt sens, bo krajowe zbiory byly nielegalne, i z naszej
kolekcji korzystato wielu badaczy zachodnich. W roku 1992 przekazalismy
Osrodkowi Karta sporo naszych dubletow. Teraz oni sq niewatpliwie zasobniejsi - no
i dobrze.

Czym zbiory Hoovera sie wyrdzniaja - jezeli chodzi o ilos¢ i range materiatow
- np. wobec zbioréow Ossolineum, Biblioteki Narodowej, Centralnego
Archiwum Wojskowego, Muzeum Emigracji w Bibliotece Uniwersytetu
Kopernika w Toruniu?

To troche jak poréwnywanie jabtek z pomaranczami; archiwa krajowe maja swoje
zbiory i my mamy swoje. Poréwnywa¢ mozemy sie tylko z polskimi zbiorami poza
granicami kraju, takimi jak Instytut Sikorskiego w Londynie czy Instytut
Pitsudskiego w Nowym Jorku, a moze tez z uniwersytetami Yale badz Harvard. Od
wszystkich tych instytucji jestesmy zasobniejsi pod wzgledem zaréwno objetosci
polskich zbioréw, jak ich réznorodnosci. Oni oczywiscie maja dokumentacje, ktorej
my nie mamy, ale to, co posiadamy, znacznie przewyzsza ich stan posiadania.

Instytut Hoovera posiada takze np. archiwa historyka i publicysty
emigracyjnego Andrzeja Pomiana (Bohdana Salacinskiego), ambasadorow
Romualda Spasowskiego i Zdzistawa Rurarza. Kto posiada archiwa Ryszarda
Kuklinskiego?

Archiwa Ryszarda Kuklinskiego niewatpliwie posiada CIA. Rozmawiatem na ten
temat kilka razy z Jézefem Szaniawskim, zmartym kilka lat temu w dziwnych
okolicznosciach, polskim przyjacielem i opiekunem Kuklinskiego. Podobnie zreszta
jest z ,archiwami” Spasowskiego i Rurarza. To, co my posiadamy, to gtdwnie
materialy wytworzone juz po ,wybraniu wolnosci”.

Instytut posiada archiwa Boleslawa Bieruta, Zygmunta Berlinga, Jakuba



Bermana, Wladystawa Gomulki i innych. Co one zawieraja?

To nie sa duze zbiory: troche korespondencji, luzne notatki i maszynopisy, zdjecia,
etc. Z bardziej spektakularnych moge wymieni¢ protokoty przestuchan Wtadystawa
Gomutiki, gdy byt wieziony w Miedzeszynie, czy tez list gratulacyjny Jézefa Stalina do
Zygmunta Berlinga, opatrzony charakterystycznym podpisem niebieska kredka, wraz
z koperta i lakowana pieczecia. To sa raczej pozostatosci po archiwach, ktore ulegty
zniszczeniu bad? jeszcze gdzies pozostaja w ukryciu.

W latach 90. nabyto od gen. Czeslawa Kiszczaka zdjecia i filmy z Zawratu,
Magdalenki i obrad Okraglego Stolu. Pono¢ takze w 1991 r. na aukcji
charytatywnej w Warszawie, urzadzonej przez pania Kiszczakowa, zakupiono
mundur generala. Czy jest pokazywany w Stanford?

Tak, mundur pokazywaliSmy na kilku wystawach dotyczacych zmian w Europie
Wschodniej w latach 1989-91. Dodam, ze mamy sporo rekwizytow wystawienniczych
policyjnego typu, ktore trafity do nas przeréznymi drogami: patki, hetmy, tarcze
policyjne itp. Méwiac o policyjnych archiwaliach, to mozemy pochwali¢ sie réwniez
aktami paryskiej ekspozytury carskiej Ochrany, w ktorej znajduje sie duzo
polonikéw, takich jak zdjecia i listy gonicze za Pilsudskim i jego towarzyszami.

Instytut nabyl archiwum Edmunda Osmanczyka, ktorym, wedlug wdowy, nikt
w Polsce nie wykazywal zainteresowania. Instytut nabyl takze archiwum
Leopolda Tyrmanda. Co zawieraja te zbiory?

Jak udato mi sie ustali¢, pani Osmanczykowa przekazata drobna czes¢ archiwum
meza do Ossolineum i uniwersytetowi w Opolu, ale olbrzymia wiekszos$¢ poszta do
nas. Jest to praktycznie wszystko: korespondencja, maszynopisy, kwity, etc.
Niewatpliwie jest to materiat ciekawy dla przysztego biografa, dotyczacy
,bezpartyjnego” pisarza i dziennikarza, ktéry zaczynat swoja kariere jeszcze przed II
wojng, a zakonczyt ja jako senator powstajacej III RP.

Oczywiscie biograf bedzie musial uzupetnié¢ ten materiat aktami z IPN. Archiwum
Leopolda Tyrmanda otrzymaliSmy od wdowy. Zawiera ono korespondencje,
maszynopisy, w tym oryginat ,Dziennika 1954”, ktorego kserokopia, przestana przez
nas do Instytutu Badan Literackich, umozliwita pierwsze wydanie krajowe w 1999 r.



Wsroéd zbioréw sa takze archiwa Mieczyslawa Rakowskiego (pono¢ miedzy
innymi tomy dziennikéw, ktore ukazaly sie w Polsce drukiem) i Jerzego
Urbana. Co zawieraja i jak sie znalazly w tym wlasnie miejscu?

Obaj panowie zgtosili sie do nas, proponujac przekazanie swoich papierow
prywatnych. Nie wnikamy w motywacje, przyjmujemy papiery od twércow i
Swiadkéw historii, jak i od zbieraczy materiatéw historycznych. Nie wyraza to
aprobaty dla tych konkretnych osob i ich politycznych preferencji. Zbieramy surowy
materiat zrodtowy dla historykow. Dzienniki Rakowskiego sa ciekawe, bo posiadamy
je w trzech kolejnych wersjach przed ostateczna publikacja.

Ukazuja one, jak to zapis dzienny zamienia sie we wspomnienia, uzupekniane pdzniej
otrzymanymi dokumentami i refleksjami. Zbiér Jerzego Urbana to sporo materiatéw
rodzinnych, maszynopisy artykutéw ,Kibica” ,Rema”, etc. Materiatly rzecznika rzadu
i sekretarza gen. Jaruzelskiego Jerzy Urban przekazat do IPN-u.
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Pierwszy transport materiatow historycznych dla Instytutu Hoovera, Stanford, 1921.
Czy jest pewnego rodzaju konkurencja w temacie: komu zaproponowac
przekazanie archiwow? Jak osoba posiadajaca cenne materialy powinna
wybierac¢, majac do dyspozycji znane placowki - zbiory polskie w Polsce (np.
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Ossolineum, Biblioteka Narodowa, Muzeum Emigracji w Toruniu) i poza
granicami Polski (Instytut Pilsudskiego, Stowarzyszenie Weteranow Armii
Polskiej w Nowym Jorku). Zbigniew Brzezinski, na przyklad, za zycia
przekazal swoje archiwa do Biblioteki Kongresowej w Waszyngtonie.

Nigdy nie odczuwatem konkurencyjnosci innych archiwéw. Darczynca sam musi
decydowac, co chce zrobi¢ ze swoimi papierami. Oferujemy bezpieczne, nowoczesnie
wyposazone miejsce i gwarantujemy, ze materiaty beda przechowywane i
udostepniane w najlepszych mozliwych warunkach, wedtug zasad przyjetych przez
obie strony w umowie zdawczej. Z nikim nie konkurujemy, ale moze dodam, ze
jestesmy dosc¢ selektywni w tym, co przyjmujemy do naszego archiwum.

Chcialbym dodaé, ze Zbigniew Brzezinski wysoko cenit biblioteke i archiwum
Hoovera. Odbyt tutaj czes¢ swoich prac badawczych na poczatku lat 50. Swoje
archiwa zaczal przenosi¢ do Biblioteki Kongresowej zapewne dlatego, ze w
Waszyngtonie znajduje sie takze Archiwum Narodowe, w ktéorym jest wiele
dokumentéw rzadowych. Na kilka tygodni przed jego Smiercia, w maju 2017 r.,
przystat list, w ktérym napisal, Ze rozwaza pozostawienie niewielkiej czesci swoich
dokumentéw w archiwum Hoovera. Poniewaz nie przekazal zadnych pisemnych
dyspozycji w tym zakresie, jego rodzina oddata reszte dokumentéw do Biblioteki
Kongresowej. Czes¢ jego listéw znajduje sie w Instytucie Hoovera w zbiorach
uczonych i dyplomatéw, z ktérymi korespondowat.

Aby skorzysta¢ ze zbiorow w Stanfordzie, trzeba starac¢ sie o stypendia,
wsparcie finansowe. Jakby dostepniejszym miejscem wydaje sie Nowy Jork
czy Chicago, ktore stanowia duze centra Polonii. W Nowym Jorku jest glowna
kwatera Stowarzyszenia Weteranow Armii Polskiej w Ameryce (SWAP),
organizacji istniejacej od 1921 r. W archiwach SWAP jest m.in. kartoteka
osobowa ponad 20 tysiecy weteranow z I i II wojny swiatowej, wykaz ponad
38 tys. ochotnikow ze Stanéow, Kanady do armii polskiej we Francji z lat
1917-1919 (Blekitnej Armii), kolekcja fotografii i nagran audiowizualnych,
gléwnie relacji zolnierskich. Czy szczegdlna odleglos¢ zbioréow Hoovera
utrudnia, pana zdaniem, dostep do archiwow?

Niestety, jestesmy, gdzie jestesmy, bo tak zadecydowatl nasz zatozyciel Herbert



Hoover. Nasza wzgledna izolacja byta jednym z czynnikéw, dlaczego gen. Anders czy
tez Rzad RP na UchodZstwie zdecydowali sie na przekazanie podlegtych im zbioréw
do wyprébowanej, przyjaznej i prywatnej instytucji w Kalifornii. Tutaj wydawaly sie
one bezpieczniejsze i mniej narazone na zagrozenia i naciski ze Wschodu. Posiadamy
najwieksze poza krajem zbiory Zrddet do badania najnowszej historii Polski i
jestesmy zainteresowani, aby dokumentacje te udostepnic¢ jak najszerszemu gronu
badaczy. Zachecamy, odpowiadamy na wszystkie listy oraz e-maile, oferujemy pomoc
finansowaq, ale obawiam sie, ze wiecej zrobi¢ nie mozemy. Zreszta z tego co wiem o
archiwach polskich poza granicami kraju, nawet tych w znacznych skupiskach
emigracyjnych, nie sa one oblegane przez rzesze polonijnych historykow.

Ilu pracownikow zatrudnia Instytut im. Hoovera? Ilu Polakéw? Ile osdb, w
tym ilu Polakdéw, korzysta z materialdw w skali roku?

Instytut Hoovera zatrudnia okoto 200 osob. Z tego na biblioteke i archiwum
przypada 50 osob, w tym trzech Polakéw. W skali roku ponad 200 badaczy korzysta z
polskich zbioréw. Wiekszos¢ z tych 200 osob to niewatpliwie Polacy, mieszkajacy w
Polsce badz za granica.

Czy polskie zbiory archiwum Hoovera zostana zdigitalizowane?

W latach 1999-2001 przekazaliSmy do Polski 18 naszych najwazniejszych zbioréw z
okresu II wojny. Zbiory te reprezentuja péttora miliona stron dokumentéw. Strona
polska, Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych, z nasza zgoda, zdigitalizowata te
mikrofilmy i zamiescita je na stronie www.szukajwarchiwach.pl. Reprezentuje to
blisko potowe naszych polskich zbioréw. W ostatnich latach doszto kilka kolejnych
zbiorow.

Digitalizacja, jak i kolejne , migracje” elektronicznych zasobéw sa bardzo kosztowne.
Jestem raczej archiwista starej daty, uwazam, ze papier i mikrofilm jeszcze dtugo
beda podstawa dziatalnosci archiwalnej. Korzystajac z okazji chciatbym zwrdcic¢
uwage czytelnikow na strone Biblioteki i Archiwum Instytutu, oraz na strone, gdzie
znajduja sie nasze inwentarze archiwalne:

https://www.hoover.org/library-archives/about/news;
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www.oac.cdlib.org/institutions/Hoover+Institution.

Hoover Institution Library & Archives, Stanford University
Stanford, California 94305-6003

tel. (650) 723-3563

fax: (650) 725-3445

e-mail: hooverarchives@stanford.edu
http://www.hoover.org/library-and-archives

Wywiad ukazat sie w: ,0drze” (listopad, 2018), po angielsku: w ,, The Polish Review”
(New York, January, 2019) oraz w ,Nowym Dzienniku”, (New York, 27 IV/3 V 2019).

Poleglym nalezy sie szacunek
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Monte Cassino, fot. wikipedia.
Zdzistaw Najder

Latem w roku 1960 udato mi sie zrobi¢ wycieczke do Monte Cassino. Stawny klasztor
benedyktynski na szczycie wzgdérza byl wowczas dopiero odbudowywany po
alianckim bombardowaniu. Wsrod okolicznych mieszkancow pamie¢ o walkach
sprzed 16 laty byla jeszcze zywa i tatwo dopytatem o droge do cimeterio polacco.
Jest to z pewnoscia najpiekniejszy z wioskich cmentarzy wojennych. Prawdziwa
nekropolia wielokulturowej II Rzeczypospolitej, z kwaterami katolicka, unicka,
zydowska i prawostawna.

Kiedy chodziliSmy wsrod grobdw, odczytujac napisy, zauwazytem nieopodal spora
grupe innych odwiedzajacych, mezczyzn i kobiet w $rednim wieku. Niektérzy mieli w
rekach wigzanki. Kiedy podszedtem do nich, ze zdumieniem przekonatem sie, ze
mowia po niemiecku. Okazalo sie, ze to weterani walk o wzgdrze, ktérzy po
odwiedzeniu cmentarza kolegow przyszli z rodzinami zlozy¢ kwiaty na grobach
przeciwnikdow.

Do dzi$ pamietam swoje zaskoczenie. Ale naprawde nie powinienem byt sie dziwic.
Szacunek dla polegtych wrogow jest sktadnikiem kultury europejskiej. Czytamy o
tym juz o Homera. W Iliadzie Achilles, rozwscieczony na Hektora, bo zabit jego
najblizszego przyjaciela Patroklesa, najpierw wyrzuca trupa - ale potem,
przebtagany przez Priama i zawstydzony, oddaje mu posmiertny hotd. I jest jasne, ze
tak by¢ powinno.

Jest rowniez dla Homera oczywiste, ze nie nalezy zabija¢ rannych, bezbronnych lub
poddajacych sie. Tak jest na dwa i pét tysigca lat przed Konwencja Genewska; ale
sama zasada istniata w cywilizacji europejskiej zawsze. Kiedy w styczniu 1945 roku
widziatem, jak na wsi pod Piotrkowem Trybunalskim zabijano kolbami poddajacych
sie NiemcoOw, z przerazeniem patrzylem na te przejawy agresji, sprzeczne z nasza
kultura.

Bronigca ruin Monte Cassino I dywizja strzelcow spadochronowych Wehrmachtu w
obliczu nieuchronnej kleski, wycofata sie z klasztoru, zostawiajac na miejscu setke
rannych. Tam zajeli sie nimi nasi utani z 12 putku Podolakéw. Moze wsrod tych,
ktorych w 1960 roku widziatem, byli niegdysiejsi ranni?



Szacunek i lito$¢, okazywane rannym i zabitym, mozna ttumaczyé na dwa sposoby.
Pierwszy jest zdroworozsadkowy i zwykle wymieniaja go socjologowie. Starogrecki
wojownik, Sredniowieczny rycerz czy dwudziestowieczny zolnierz zdawat sobie
sprawe, Ze i on sam moze zosta¢ ranny, moze pdjs¢ w niewole, moze zging¢. Byt wiec
sktonny pohamowa¢ wsciektos¢ i ograniczy¢ nienawisé¢ na rzecz tego, co po
angielsku nazywamy fair play, czyli rowne traktowanie.

Mysle jednak, Zze nie mniej wazne dla antycznych heroséw i pdzniejszych zabijakéw
w zbrojach, albo skérzanych kaftanach byto cos innego: szacunek do samych siebie.
Mysleli: nie walczymy ze stabymi; jezeli zwyciezamy, to silnych - wiec uznanie dla
ich mestwa zwieksza nasze wtasne osiaggniecia. Dos¢ siebie cenimy, by nie zabijac¢
lezacych i okaza¢ wspaniatomyslnosé pokonanym. Znecanie sie nad stabszymi jest
ponizej naszej godnosci.

Nie wolno tez lekcewazy¢ wpltywow chrzescijanstwa, ktore gtosito trudna doktryne
szacunku dla kazdej istoty ludzkiej, swojego czy wroga. Przebijata sie ona z trudem
przez skorupy barbarzynstwa.

https://www.youtube.com/watch?v=U41nT3]3T4s

Wojskowe Szkoly Junakow - malo
znany rozdzial najnowszej historii
Polski
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Gen. Wiadystaw Sikorski z wizyta w Heliopolis, w maju 1943, zaledwie na dwa
miesigce przed tragiczna katastrofa w Gibraltarze. Zrédto: Archiwum Muzeum
Orlinskiego - Album Kozinskiego.

Prof. Adam Czeslaw Dobronski
Muzeum Wojska w Biatymstoku

Tom napisany przez Henry Radeckiego, Polaka mieszkajacego od powojnia w
Kanadzie, jest opracowaniem oczekiwanym i oryginalnym. Tytut Mtodziez Andersa
brzmi nieco tajemniczo, ale podtytut nie pozostawia watpliwosci. OtrzymaliSmy
ksiazke o polskich szkotach junakow i mtodszych ochotniczek, ktérzy wydostali sie z
Rosji sowieckiej po zawarciu 30 lipca 1941 r. uktadu Sikorski-Majski. Przezyli oni
dramatyczny czas wywozek z domow rodzinnych, potem wegetowania na odlegtych
obszarach imperium stalinowskiego, zmagan o przetrwanie. Po tak zwanej amnestii
zdotali dotrze¢ do obozdéw wojsk polskich gen. Witadystawa Andersa i dzieki madrej
decyzji przysztego dowodcy 2 Korpusu Polskiego otrzymali szanse podjecia nauki.
Mieli za duzo lat, by wyjechac do osiedli urzadzanych dla dzieci i ich opiekunéw
(gtéwnie matek) w Australii, Indiach, Meksyku, Nowej Zelandii oraz w kilku rejonach
Afryki, ale za matlo, by zasili¢ ,z marszu” oddzialy wojskowe. Wojsko ich jednak
przygarneto, pomogto w ewakuacji z , kraju niewoli”, zadbato o zrazu trudne, potem
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znosne, a z czasem dogodne warunki bytowania, stopniowo takze o kadre
wykwalifikowanych nauczycieli i wychowawcéw, z wiekszymi trudnosciami réwniez o
pomoce szkolne. Jedyne to byto takie - unikalne - przedsiewziecie w okresie II wojny
Swiatowej, godne przypominania. Podobnie, jak jedyne na wielka skale byto tajne
nauczanie w okupowanej Polsce.

Naoczny swiadek bitwy pod Monte Cassino, korespondent wojenny Wiktor Ostrowski
przekazuje swoje doswiadcze-nia mtodym lotnikom z Heliopolis. Czerwiec 1944.
Zrédto: Archiwum Muzeum Orlinskiego - autor.

Powstata sie¢ kilkunastu szkot: tacznosci - na ich absolwentow czekaty niecierpliwie
oddzialy frontowe, junackich mechanicznych - najliczniejszych, tez scisle
powigzanych z wojskiem, w tym czterech gimnazjow i jednego liceum, mtodszych
ochotniczek -gimnazjalistek i licealistek zasilajacych Pomocnicza Stuzbe Kobiet,
Gimnazjum i Liceum Lotniczego (,Btekitni chtopcy”) - pozostajacego pod opieka
dowddztwa Royal Air Force (RAF), Junackiej Szkoly Kadeckiej - wzorowanej na
przedwojennym Korpusie Kadetow, z naciskiem na wiedze i umiejetnosci wojskowe,
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szkot powszechnych - mtodszej i starszej, przygotowujacej chetnych do szkot
zawodowych i gimnazjow, Junackiego Gimnazjum Kupieckiego - ksztatcito mtodziez z
mysla o zasileniu kadr handlowych w wolnej Polsce oraz innych jeszcze placowek i
kursow. Poza wymienionymi szkotami, ktorym Henry Radecki poswiecit oddzielne
rozdziaty, wspomnie¢ nalezy jeszcze o Junackim Liceum Drogowym, szkotach
powszechnych potaczonych z zawodowymi oraz Gimnazjum Kupieckim i Liceum
Pedagogicznym dla mtodszych ochotniczek. Z przyczyn obiektywnych nie jest
mozliwym réwnie doktadne opisanie wszystkim tych form edukacji, szkot
ulokowanych w réznych miejscowosciach, czesto reorganizowanych, otwieranych i
zamykanych w réznych latach, zainicjonowanych jeszcze na potudniu ZSRS (Karkin
Batasz, Guzar i Kitabu, Kermine, Wrewskoje).

Szkoty junakéw i mtodszych ochotniczek wykazywatly sie ambicjami i osiagnieciami w
zakresie zdobywania wiedzy, przygotowywania wychowankow do stuzby wojskowe;j,
kreowania wydarzen kulturalnych, organizowania zaje¢ pozaszkolnych i zawodéw
sportowych, pozytecznego i przyjemnego zarazem spedzania czasu wolnego,
poznawania atrakcyjnych okolic i starozytnych zabytkow. Starano sie mozliwie jak
najlepiej, opieka niemal matczyna i ojcowska otoczy¢ ofiary wojny. Wzruszajg i
dzisiaj opisy przejawéw patriotyzmu w warunkach statej tesknoty za wolna Polska,
komplikujacej sie sytuacji politycznej w sSwiecie, narastajacego niepokoju, co
przyniesie jutro. Szkoly junackie mogly na Srodkowym i Bliskim Wschodzie
realizowac¢ zatozone cele, pomagaly im w tym rozliczne organizacje (przyktadem
ZHP, ,Sodalicja Marianska”), zrozumienie i zyczliwo$¢ wykazaly wtadze brytyjskie.
Mtodzi z radoscia witali przedstawicieli Rzadu Polskiego i Wojska Polskiego, osoby
duchowne, gosci budzacych nadzieje w sercach, opowiadajacych o ukochane;j
ojczyznie. Sami za$ wzbudzali sympatie wsréd miejscowej ludnosci cywilnej,
zadziwiali swa dzielnoS$cia, uczynnoscia, gteboka wiara. To oczywiste, ze pojawiaty
sie i rozliczne trudnosci, dochodzity takze zte wiesci, odzywaty sie dokuczliwosci
sieroctwa, nawroty chorob.

Henry Radecki postarat sie, by zawrze¢ w swym tomie bogaty zestaw faktow, co nie
byto ani tatwe ze wzgledu przede wszystkim na braki Zrédet, zaginiecie skrzyn z
dokumentami przejetymi przez wtadze brytyjskie. Autor powracat wielokrotnie do
najwazniejszych jego zdaniem danych liczbowych, dat i nazwisk, schematow
organizacyjnych i wnioskow. Czynit to kierujac sie pragnieniem, by czytelnicy w



Polsce dobrze zapamietali niezwykte dzieje wyjatkowych szkét, wczuli sie w tamte
realia i marzenia, radosci i smutki. Radecki dodat - co bardzo wazne - oryginalne
oceny i szacunki, ktére czesciowo rdéznia sie od dominujacych w Polsce. Ale i w kraju
utrzymuja sie przeciez rozbieznosci, na przyktad odnosnie liczby obywateli IT RP (nie
tylko narodowosci polskiej) wywiezionych w latach 1939-1941 przez okupantéw
sowieckich, takze procentowych szacunkow oséb zmartych i zaginionych na
yhieludzkiej ziemi”. W trakcie prac redakcyjnych postanowiliSmy pozostawic
niektore terminy utrwalone w srodowiskach emigracyjnych (przykladem kampania
wrzesniowa 1939 r.), jak najmniej ingerowaé¢ w styl narracji autora, w pierwotny
uktad ksiazki.

B e e ;;'«‘:) § i |
Wizyta zespotu teatralno-kabaretowego w Heliopolis. Zrédto: Archiwum Muzeum
Orlinskiego - Album Kozinskiego.
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Niespodziewany wylew Nilu zatopit obéz w Heliopolis. Ucierpialy namioty sypialne,
ale uratowat sie dwuptatowiec. Zrdodto: Archiwum Muzeum Orlinskiego - autor.
Tom ten ma charakter monografii, ale jest jednoczesnie i dokumentem, powstawat
dtugo i sadze, ze pozostanie ostatnia publikacja napisana przez polskiego junaka
czasOw II wojny Swiatowej. Autor utrzymywal przez dziesieciolecia wiezi z
kolezankami i kolegami z opisywanych szkdt, prowadzit ofiarnie poszukiwania
materialéw, gromadzit pamiatki historyczne. Piszac ksigzke wykorzystywat zebrane
relacje i odnalezione dokumenty, opracowania (gtéwnie emigracyjne) i artykuty
prasowe, takze jednak wplatat w tekst wtasne refleksje. H. Radecki dotaczyt do
junakéw w kwietniu 1942 r., przebyt szlak od opuszczenia Zwiazku Sowieckiego
przez Persje (Iran), Palestyne do Egiptu. Nie powrdcit do Polski, za to aktywnie
uczestniczyl w zyciu emigracji i nadal opiekuje sie ,Pokojem Andersa” w Wawel Villa
w Mississaudze, czesci wielkiego Toronto. To tam zrodzita sie przed rokiem mysl
wydania tej ksigzki przez Polski Fundusz Wydawniczy w Kanadzie we wspoétpracy z
Muzeum Wojska w Bialymstoku.

Absurdem bytoby streszczanie zawartosci Mtodziezy Andersa, natomiast chciatbym
wskaza¢ na wydane w Polsce opracowania dotyczace szkét junackich. Byto ich nie
tak wiele, czesto nie obejmowaly wszystkich watkéw, ale warto po nie siegac. Zyjacy
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w kraju byli uczniowie i wychowankowie szkot junakéw i mtodszych ochotniczek tez
w miare mozliwosci podtrzymywali kontakty miedzy soba, co stawato sie coraz
latwiejsze od lat siedemdziesigtych XX stulecia. Ich dzieje wplotly sie w legende
Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie, ta nabrata blasku po 1989 r.

Z pozycji najdawniejszych, wydanych jeszcze w PRL, nalezy wspomnie¢ opracowanie
Tadeusza Bugaja: Obozy i szkoty junackie dla mtodziezy polskiej na obczyZnie w
latach 1941-1947 (,Prace Karkonoskiego Towarzystwa Naukowego” 1979, nr 13)
oraz Witolda Lisowskiego: Polskie korpusy kadetow 1765-1956. Z dziejow
wychowania” (Warszawa 1982 r.; tenze autor opublikowatl artykut o kadetach na
tamach , Wojskowego Przegladu Historycznego”, 1987, nr 3). Znacznie szerzej temat
swej ksigzki zakreslit Jan Draus: Oswiata i nauka polska na Bliskim i Srodkowym
Wschodzie 1939-1950 (Lublin 1993). Mniej lub bardziej rozbudowane informacje o
szkotach junakéw i mtodszych ochotniczek podawali autorzy monografii Polskich Sit
Zbrojnych na Zachodzie, a przyktadem moze by¢ tom Piotra Zaronia: Armia Andersa
(Torun 2000). Materiat o szkotach junackich w Nazarecie i Barbarze zawiera takze
album Tutacze dzieci (Warszawa 1995).



Uczennice Gimnazjum Kupieckiego witane przez dyrektora oddziatu banku PKO
(Pocztowa Kasa Oszczednosci) w Tel Awiwie. Hebrajski napis Swiadczy, ze bank
stuzyl przedwojennym polskim emigrantom zydowskiego pochodzenia. Zrédlo:
Archiwum Muzeum Orlinskiego - autor.

W 2001 r. ukazat sie pierwszy z trzech tomow o wspolnym podtytule: Szkolnictwo i
oSwiata polska na Zachodzie w czasie II wojny swiatowej. W tym inauguracyjnym
tomie: Przez burze pod wiatr (red. T. Zaniewska, Biatystok 2001) znalazly sie miedzy
innymi teksty: Adama Czestawa Dobronskiego o Junackim Gimnazjum Kupieckim,

Marii Radomskiej o szkole junaczek i szkotach mtodszych ochotniczek w Armii
Polskiej na Wschodzie a takze Stefanii Walasek o dziejach szkét na Bliskim i

Srodkowym Wschodzie oraz w Afryce (zarys problematyki). Tom nastepny: Swiatto
wsrod burzy (red. T. Zaniewska, N. Pospieszny, Z. Stankiewicz, Biatystok 2004)
zawierat artykut A. Cz. Dobronskiego o III Junackiej Szkole Mechanicznej i przedruk
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artykutu W. Lisowskiego o Junackiej Szkole Kadetéw (1942-1948). Natomiast tom III
nosit tytut: Nauczyciele-uczniowie. Solidarnos¢ pokolen (red. T. Zaniewska,
Warszawa 2007) i pomiescit artykuty: A. Cz. Dobronskiego o obozach letnich dla
mtodszych ochotniczek oraz Ewy Romanowskiej o rozwoju sportu w polskich
szkotach junackich na Bliskim Wschodzie w swietle kronik ,Junaka”.

W 2007 r. w nr 32 ,Zestanca” (kwartalnik ZG Zwigzku Sybirakow) Wojciech
Narebski opublikowat tekst: Generat Witadystaw Anders - opiekun mtodziezy
zotnierskiej, a M. Radomska: W 65. rocznice rozkazu gen. Wtadystawa Andersa o
utworzeniu szkot junaczek i junakow w ZSRR. Rok po6zniej ukazata sie pozycja:
Polskie dzieci na tutaczych szlakach 1939-1950 (red. ]J. Wrébel, ]J. Zelazko, Warszawa
2008).

£ . *{r“i .
Pamietna wizyta: Polki z Amerykanskiego Czerwonego Krzyza przyjechaty z darami
dla mtodziezy, przywozac reczniki, skarpetki i stodycze. Heliopolis, kwiecien 1944.
Zrédto: Archiwum Muzeum Orlifiskiego - autor.
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Za cenne, ostatnio wydane ksigzki, mozna uzna¢ opracowania miedzy innymi Jacka
Pietrzaka: Polscy uchodzcy na Bliskim Wschodzie w latach drugiej wojny swiatowej.
Osrodki, instytucje, organizacje (£.6dz 2012); Marka Ney-Krwawicza: Na pieciu
kontynentach. Polskie dzieci i mtodziez na tutaczych szlakach 1939-1950 (Warszawa
2014); Edyty Sadowskiej i Beaty Urbanowicz: Edukacja historyczno-kulturalna w
szkotach junakow i mtodszych ochotniczek (1941-1948) (Czestochowa 2015).
Przybyto rowniez artykutow, w tym na tematy wykraczajace poza oswiate junakow i
mtodszych ochotniczek, czyli o szkotach dziatajacych przy 3 Dywizji Strzelcéw
Karpackich (,Szkota Karpacka”) i 5 Kresowej Dywizji Piechoty oraz kursach
maturalnych dla zoinierzy oraz ochotniczek z Pomocniczej Stuzby Kobiet, a takze o
szkotach dla mtodziezy polskiej powstatych po wojnie we Wtoszech i Wielkiej
Brytanii.

Mozna mie¢ nadzieje, ze odnajda sie jeszcze materialy zrédtowe do dziejow szkot
junackich w archiwach, muzeach, zbiorach prywatnych i to zaréwno w Polsce, jak i w
srodowiskach emigracyjnych. W zasobach Instytutu Polskiego i Muzeum Sikorskiego
w Londynie znajduja sie dos¢ liczne dokumenty, kroniki i relacje. H. Radecki
korzystat z tych zasobow, staratem sie i ja je penetrowac, a wysitki te nalezy
kontynuowac. Przyktadowo wskaza¢ mozna na kronike z I Letniego Obozu
Wypoczynkowego dla Szkét Junackich w Sidi-Bishr (przedmiescie Aleksandrii),
zorganizowanego latem 1944 r. (sygn. C.388). Umieszczono w niej kopie listu gen.
W. Andersa z 22 lipca:

Zakonczylismy zwycieskq bitwe pod Ankong, bijgc sie o niq bilismy sie o Polske.
Wierzymy, Ze pomimo wszystko wykonczymy w rezultacie cho¢ kolejno wrogow
naszej Ojczyzny...



Szczesliwi, juz prawie junacy. Zrédto: Archiwum Muzeum Orlifiskiego - Junacka
Szkota Kadetow.

Generat podziekowat ,kochanym Dzieciom” za ,tak bardzo drogq” dla niego pamieé
i za listy. Ciekawe sa opisy obozéw letnich mtodszych ochotniczek urzadzonych w
1945 r. w Atlicie koto Hajfy, Barbarze, Jerozolimie, Nazarecie i w Osrodku
Uzdrowienczym w Tyberiadzie (turnusy lecznicze). Stacja Uzdrowiencza dla uczniéw
powstata w lutym 1943 r., positki wydawano tu pie¢ razy dziennie, przeprowadzano
badania lekarskie, obowigzkowe bylo lezakowanie, wyjezdzano na kapiele zdrowotne
siarczane i solankowe. Wychowawcy zapoznawali mtodziez z dziejami Ziemi Swietej,
prowadzili zajecia z geografii i historii Polski. Kazdy kolejny turnus prezentowat
przedstawienia teatralne, podtrzymywano wiez z osobami duchownymi z okolicznych
parafii i zakonéw, powiekszal sie ksiegozbior biblioteki, pieknie prezentowata sie
Swietlica (sygn. C 309).

Powstaje pytanie, co mozna jeszcze zrobi¢, by skuteczniej spopularyzowac szkoty
junackie, dowies¢ ich wyjatkowosci? Najtatwiej byloby opracowaé i wyda¢ album z
uwzglednieniem przynajmniej najwazniejszych typéw szkot, pokazaniem warunkéw
w jakich one pracowaly, zaje¢ nie tylko szkolnych, sktadu osobowego kadry i grup
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uczniowskich. Utrudnieniem w tym dziele bedzie fakt, Ze znaczna czesc¢
zachowanych fotografii nie zostata doktadnie opisana, rézna jest tez ich jakos¢.
Bardziej pracochtonnym zadaniem bedzie zestawienie najwazniejszych dokumentow
do dziejéw szkolnictwa polskiego na Srodkowym i Bliskim Wschodzie. Czy mozna
jeszcze liczy¢ na odzyskanie wspomnianej, utraconej dokumentacji z 41 skrzyn?
Okaze sie to po dodatkowych kwerendach w archiwach brytyjskich. Do wspomnien
wydanych juz drukiem trzeba dodaé relacje przechowywane w archiwach i zbiorach
prywatnych, ale czy to wystarczy na napisanie tomu o dalszych losach ,mtodziezy
Andersa”, ich adaptacji w réznych krajach s$wiata, rowniez w Polsce? Autor takiej
publikacji musiatby postawic¢ pytanie, na ile wiedza zdobyta w szkotach junackich
pomogta wychowankom w ich zyciu dorostym, w ich karierach zawodowych. Jeszcze
trudniejsze pytanie brzmi: czy programy nauczania, zwlaszcza realizowane w
omawianych szkotach pod koniec wojny i po jej zakonczeniu, byty dostosowane do
zmieniajgcej sie rzeczywistosci politycznej, ktora praktycznie zamkneta junakom i
mtodym ochotniczkom droge do Polski? Bardziej jednoznacznie wypada ocena
wysitkow ksztattowania charakteréw tej spotecznosci, jej postawy patriotycznej i
obywatelskiej. Tej kwestii wiele uwagi poswiecit réwniez H. Radecki.



W latach 19431946 sekolg odwicdeilo wicho dostognoyeh godei — pe-
neralowie Wiadyskow Sikorski, Kazimiere Sosnkowski, parokrotnic Wia-
dyslaw Anders, putkownicy Daveki | Bobeowski, minkstrowse Strasburger
i Zmeuliniski, biskup polowy WP 1, Gawlina i wicla innych, Saczepdlnie
Cagslym gn.:q.:iulll b:.'! ilﬂi\"tull h.-'kn'ﬂ)‘ Ben, Ludannl H.ﬂ)'.‘\!lti. dowddea
Polskich il Powictrmych na Srodkowym Wachodric, # okazji tych
wizyt w obowic organizowano defilady, poderas kidrych ucemiowic prec-
magszem w dwich kompaniach precd trybung horosows eddawali creié
wizytujgeeniu ich Wodeowi Naceelnemu i innym pracdstawiciclom kadry
dowddere] WP oree wydseym oficcrom aliznckin.
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Whpis gen. W. Sikorskiego do kroni

Orlinskiego - Btekitni chtopcy.

Apetyt rosnie w miare jedzenia. Podziekujmy autorowi za jego cenne dzieto,
przeczytajmy je starannie i miejmy nadzieje, ze po uptynieciu 70 lat od zamkniecia
tej pieknej karty oswiaty polskiej beda kontynuowane badania nad szkotami junakéw
i mtodszych ochotniczek. Trzeba koniecznie dotozy¢ staran, by trwale upamietnic

pokolenie ,, mtodziezy Andersa”.

Fotografie pochodza z ksiazki ,Mlodziez Andersa”.

Postowie prof. Adama Dobronskiego do ksiqgzki Henry Radeckiego ,Mtodziez
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Swiadectwo pamieci

Pierwsze miesigce gimnazjum w Heliopolis, jeszcze w mundurach junackich. Obok w
murowanym budynku znajdowaly sie klasy szkolne. Marzec 1943. Zrédto: Archiwum
Muzeum Orlinskiego - Album Kozinskiego, fotografia z ksigzki ,Mtodziez Andersa”.
Edward Zyman (Toronto, Kanada)

Na polskim rynku ksiegarskim ukazata sie kolejna pozycja Polskiego Funduszu
Wydawniczego w Kanadzie wydana w koedycji z Muzeum Wojska w Biatymstoku.
Jest nig tom Henry Radeckiego Mtodziez Andersa. Wojskowe Szkoty Junakow
1941-1947. Jej autor, emerytowany profesor socjologii, wyktadowca kilku
uniwersytetéw kanadyjskich, byly junak, kadet, abolwent Gimnazjum i Liceum
Lotniczego w Heliopolis w Egipcie oraz aktywny dziatacz kanadyjskiej Polonii,
napisat ksigzke wazna i potrzebna. Cenniejsza tym bardziej, ze stanowi nie tylko
zapis uczonego oparty na wielu trudno dostepnych dzi$ zrédtach, lecz takze przekaz
Swiadka, znajacego opisywany przedmiot z autopsji.

Dla Polakow - czytamy we wstepie - lata 1939-1945 pozostajq ciggle fascynujgcym
okresem; heroizm i tragedia uczestnikow kampanii wrzesniowej i pozniejszych
walk na wielu frontach swiata, dramatyczne historie bitew na morzu, w powietrzu
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i na lgdzie, Zyciorysy mezow stanu, dowodcow i Zotnierzy, kryjace wiele tajemnic
sprawy polityki i dyplomacji tamtych czasow wciqz inspirujq historykow i
politologow, pisarzy i filmowcow. Mimo obszernej literatury naukowej, setek
tomow pamietnikow i wspomnien uczestnikéw II wojny swiatowej, wiezniow
obozdéw koncentracyjnych, zestaricow deportowanych przez wladze Zwiqzku
Sowieckiego z Kresow Rzeczypospolitej w gtgb nieludzkiej ziemi, a takze mimo
wielu waznych dla naszej pamieci historycznej dziet literackich, jest w
dramatycznej historii Polski XX wieku temat, ktoremu poswiecono dotychczas
nieproporcjonalnie mato uwagi. Tematem tym sq powotane pod koniec 1941 roku
przez dowddztwo Waojska Polskiego w Zwigzku Sowieckim Waojskowe Szkoty
Junakow (i Junaczek, pézniej Mtodszych Ochotniczek), ktore rozpoczety tam swojq
dziatalnosé i rozwinety sie w petni podczas wojny na Srodkowym Wschodzie.



Henry Rodecki

MEODZIEZ ANDERSA

Wojskowe Szkoly Junakdw 1941-1947

il T i
O fenomenie tego, bezprecedensowego w dziejach II wojny Swiatowej zjawiska, pisze
sugestywnie w postowiu prof. Adam Dobronski. Znany badacz stwierdza m. in., ze
by¢ moze ksigzka Henry Radeckiego jest ostatnig publikacja tego typu, ktorego
autorem jest junak II wojny Swiatowej. Niestety, biologia ma swoje prawa. Pokolenie
najwiekszego kataklizmu XX wieku schodzi z dziejowej sceny. A wraz z nim odchodza
Swiadectwa zachowane w pamieci jej Swiadkow. Pozostana dokumenty utrwalone w
postaci artykutéw, rozpraw, wspomnien, ksigzek. Mtodziez Andersa jest takim
wlasnie dokumentem, ktérego wagi i znaczenia przecenic nie sposob.

Postowie prof. Adama Dobronskiego ukaze sie w pigtek 17 maja 2019 roku.
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Artykul Henryka Radeckiego o Muzeum im, Bolestawa Orlinskiego w
Kanadzie:

https://www.cultureave.com/muzeum-im-boleslawa-orlinskiego-w-kanadzie/

Jozef Pilsudski nad Przemsza

i Brynica

Pomnik Jozefa Pilsudskiego w Katowicach.
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Wlodzimierz Wéjcik

Przed Urzedem Wojewodzkim w Katowicach (przy ulicy Jagiellonskiej) stoi na
postumencie pomnik Jozefa Pilsudskiego przedstawiajacy posta¢ Komendanta z
szabla w dioni, jadacego na rumaku. Pomnik zostat wykonany pod koniec lat
miedzywojennych w Zagrzebiu w Chorwacji przez wybitnego rzezbiarza Iwana
Mestrovicia (1883-1962), ktérego liczne dzieta, jak wiadomo, cechuje ekspresja,
stylizacja, monumentalizm. Ufundowany ze srodkéw zebranych przez spoteczenistwo
Slaskie monument musial przez kilkadziesiat lat czeka¢ w obrebie zagrzebskiego
muzeum na sprowadzenie go do kraju.

Druga wojna Swiatowa, a potem system rzadéw w Polsce, zle oceniajacych postac
Marszatka i jego historyczny czyn, odwlekly sprawe na ditugi czas. Dopiero w
klimacie rodzenia sie i krzepniecia Trzeciej Rzeczpospolitej w katowickim pejzazu
pojawit sie, po niezbednej renowacji, uwieczniony w brazie ten, ktory ,jedzie, jedzie
na kasztance”... ,Piesn o Wodzu miltym” Wactawa Kostka-Biernackiego (z muzyka
Zygmunta Pomaranskiego) ciagle zyta w pamieci Polakéw wielu pokolen, podawana
w wielu rodzinnych domach z ust do ust. Gloryfikowata ,siwy strzelca stréj”,
ubranych w szare kurtki i czapki maciejowki ,mtodych strzelcow réj” i
przeciwstawiata im btyskotki i zlocenia munduréw noszonych przez oficeréw i
generatow panstw zaborczych. Pod ,szara bluza” Komendanta czy Brygadiera
dostrzegata ,serce ze ztota”.

Mestrovi¢ w swoim dziele respektowat polskie wyobrazenia ,szarego zoiierza”. W
jednym sie jednak z nich wytamat. ,Kasztanka”, autentyczna, ulubiona klacz
Pilsudskiego, pozostata w piesni, zas ,milty Wodz” w wizji chorwackiego twércy
jedzie na monumentalnym ognistym rumaku, koniu bojowym, ktéry pojawiat sie od
wiekow na pomnikach wielkich postaci historycznych. C6z, Licentia poetica... Prawa
sztuki trzeba respektowac.

Pitsudski zZle widziany przez oficjalne wtadze po 1945 roku zyl przeciez bezustannie
w narodowej swiadomosci jako uosobienie wartosci wyzszego rzedu. Historycznag
wiedze o jego roli w zyciu narodu upowszechniali w domach rodzinnych ludzie
starszego pokolenia, w szkotach nonkonformistyczni nauczyciele, literaci i
publicysci, ktorych teksty funkcjonowaly w ,drugim obiegu”. Z ta merytoryczna



wiedza zespolona byta wyjatkowo silnie barwna legenda, ktorej blask opromieniat
posta¢ Brygadiera niemal od poczatkéw naszego stulecia. Powstata ona, ewoluowata
i przeksztalcala sie gldwnie za sprawaq literatury, ale takze za sprawa réznego
rodzaju dziet plastycznych (rysunek, portrety olejne, rzezba, znaczki pocztowe,
pocztéwki, medalierstwo itp.).

O Jozefie Pitsudskim z podziwem pisali nie tylko tworcy, ktorzy za jego sprawe szli w
bdj, ale takze jego oponenci polityczni oraz ludzie, ktérzy znali go poniekad z ,wiesci
gminnej”, z obiegowych relacji... piekne strofy o nim uktadali nie tylko znani poeci,
ale takze Zolnierze-amatorzy marznacy w okopach. Z poszczegolnych konterfektow
literackich bohatera - kreowanych zaré6wno w dzietach wybitnych, jak i drugo- i
trzeciorzednych powstawato zbiorowe wyobrazenie Pitsudskiego jako postaci
legendarnej. W réznych fazach dwudziestowiecznej historii Polski i w réznych fazach
biografii Pilsudski stawat sie uosobieniem rozmaitych ideatéw i wartosci drogich
Polakom.

Mamy wiec Pitsudskiego jako ,cztowieka podziemnego”, socjalistycznego bojownika
przeciwko caratowi. Tak go widziat Gustaw Danitowski w powiesci ,Z minionych
dni”. W koncowej fazie jego dziatalnosci jawit sie jako tajemniczy Mocarz, Wédz,
Achilles, Prometeusz (wiersze Leona Rygiera, Kazimierza Przerwy-Tetmajera); w
fazie formowania Legiondw stawat sie ,szarym zolnierzem”, prowadzacym na bdj
przeciw Moskalom ,szarych zolnierzy” w ,szarych maciejowkach” (utwory Alfonsa
Dzieciotowskiego, Edwarda Ligockiego, Jozefa Relidzynskiego, Edwarda Stonskiego,
Jézefa Andrzeja Teslara, Wactawa Sieroszewskiego, Juliusza Kadena Bandrowskiego,
Andrzeja Struga i innych).

W miare rozwoju dziatan wojennych widziano w Pitsudskim uosobienie Chrobrego i
Batorego, Chodkiewicza i Zotkiewskiego, Czarnieckiego, Jana Henryka
Dabrowskiego, Piotra Wysockiego i Romualda Traugutta. W okresie wiezienia w
Magdeburgu widziano w nim uosobienie bohateréow romantycznych dziet
Mickiewicza czy Stowackiego, bohateréw cierpiacych w wiezieniach za sprawe
Ojczyzny (Konrad, Krél-[Duch).

Na progu niepodlegtosci, kiedy byly wiezieh Magdeburga zostat Naczelnikiem
Panstwa, ukazywano Pilsudskiego jako kontynuatora dzieta Tadeusza Kosciuszki -



naczelnika w szarej sukmanie, ktory na Rynku Krakowskim przysiegal, ze wypedzi z
Polski Moskali. Dzieta tego nie udato mu sie dokonaé¢. Uczynit to Pitsudski. Stat sie
zwyciezca. Zakonczyt wojny, utrwalitl granice. Nic dziwnego, ze réwnolegle z ta
symbolika (Pitsudski-Kosciuszko) pojawia sie w strukturze na tym miejscu omawianej
legendy - Pitsudski jako rycerz przekuwajacy miecze i szpady na lemiesze. Powstaje
wiele nowych utworéw, tym razem ukazujacych dawnego Brygadiera jako oracza i
siewce, ktéry zagospodarowuje kraj, buduje mtyny piekarnie, zaktada normalne
,przemysty”. Sam Pitsudski dawat wyrazne sygnaty, ze sie uwazat za takiego
budowniczego. Po zwycieskim powstaniu wielkopolskim, w czerwcu 1919 roku
wygtosit w Poznaniu znamienne przemdéwienie:

Idqg czasy, ktérych znamieniem bedzie wyscig pracy, jak przedtem byt wyscig
zelaza, jak przedtem byt wyscig krwi. Kto do tych zawoddéw bardziej przygotowany
bedzie, kto w tym wyscigu wieksze dowody wytrzymatosci ztozy, ten w
najblizszych czasach bedzie zwyciezcq, ten potrafi utrzymac to, co stracit.

(PZ.V,117)
Stowa te w literaturze polskiej odzywaty sie gtosnym echem. Wielu poetéw w latach

dwudziestych i trzydziestych podnosito temat pracy w miescie i na wsi. Dos¢
przypomnie¢ fragment wiersza Tadeusza Lopalewskiego Pitsudski:

W belwederski ogrodzie wiatr wonny szelesci
Mgta opada jak welon z swietego oblicza,
Z tych oczu juz wyzbytych i tez i bolesci,

Ktorymi go urzekta Pani tajemnicza.

Wiec w kuzniach dzwoniq mtoty, ptug zagony orze,

W przedzalniach przedq ptétno btyskawiczne krosna



Pan Marszatek swe okna na Polske otworzyt,

Usmiecha sie do dzieci i moéwi: ,Juz wiosna...”

Podobny ton znalazt sie w przemdwieniu Pitsudskiego do spoteczenstwa slaskiego...
Nastapito to dopiero w trzy lata po wystapieniu poznanskim. Wiadomo przeciez, ze
los Slaska wazyt sie w negocjacjach miedzynarodowych. Po trzecim powstaniu, na
Konferencji Ambasadoréw w Genewie, doszto 15 maja 1922 roku po podpisaniu
polsko-niemieckiej konwencji majacej regulowaé stosunki graniczne miedzy polska a
niemiecka cze$cia Gérnego Slaska. 27 sierpnia tegoz roku przybyt Pilsudski do
Katowic. Wizytowat te tereny, ktére przed laty oddzielaly zabér pruski od
rosyjskiego. Miejsce to bylo mu znane z przeszitosci. W okresie redagowania
socjalistycznego ,,Robotnika” przebywat w regionie zagtebiowsko-slaskim. Pamietat
tez fakt, ze z tych potaci ziemi rekrutowali sie dziatacze ruchu strzeleckiego, a
nastepnie miodzi legionisci. Nastepnego dnia na bankiecie wydanym na czes¢
pierwszego wojewody goérnoslaskiego Jézefa Rymera wypowiedzial nastepujace
stowa:

Przybytem wzruszony do was, tak, jak kazdy Polak, ktory przekracza dawng
granice, ktora tak niedawno jeszcze byla przeklenstwem naszego zycia. Ludzie
jednej mowy, jednej wiary, jednych obyczajow, wqgskim pasem ziemi lub
strumykiem oddzieleni zostali jedni od drugiego, zmuszeni zy¢ réznym Zyciem,
przystosowywac sie do innych mow, innych wiar, innych zwyczajow. Te paski ziemi
byty w naszym Zyciu wiecznie krwawiqgcq ranq, nie dajqgcq sie zablizni¢. Teraz
granice te z tragedii zmienily sie w naszq radosc¢ - kleska przeobrazita sie w
tryumf.

Jezeli zas wszystkie granice, dzielnice tak niedawno jeszcze Polske, w chwili gdy
sie je przebywato, zmuszaty do wzruszen, to ta, ktérq swiezo przekroczytem,
wznieca wzruszenie wieksze i trwalsze, niz wszystkie inne. Najsmielsze marzenia
bowiem zatrzymywaty sie przed niq, jak przed murem nieprzebytym, sny nawet nie
mogty sie osta¢ wobec - zdawatoby sie - oczywistej niemoznosci. Gdy inne granice
byty swieze i istnialy od jednego wieku zaledwie, ta istniata od dziesiqgtkow i



dziesiqtkéw pokolen, ktore zyty i umieraty z tym przekonaniem, Ze jest ona trwatgq,
nieztomnq. Poczucie wiec radosci i tryumfu jest tym wieksze i Zywsze

Przybywajgc do was odniostem specjalne wrazenie na tej ziemi, na ktérej zwigzane
zostaty sprzecznosci tak wielkie, jak Zadne spotykane gdzie indziej. Obok lasow
ogromnych, przypominajgcych mi pustkowia kresow wschodnich - olbrzymie
wytwornie z dymigcymi kominami, obok pierwotnych dziet Stwdrcy - owoc
wysitkéw wielu tysiecy mézgow i miliondw rgk ludzkich, obok prostoty wiejskiego
zacisza i lesnych pustkowi - skomplikowane Zycie nowoczesnego wielkiego
przemystu z jego ustawicznym ruchem i szumem, obok przepieknej staropolskiej
mowy - wieza Babel obcych jezykdéw.

Ten dziwny z szmat ziemi zwie sie Slgskiem i zyt tak dtugo, i z tak ogromna petnia
zycia odrebnego, czesto zapomniany przez reszte Polski. Wobec tego zespolenie
naszego zycia jest najwiekszym cudem posrod wszystkich w ostatnich latach,
najwiekszym tryumfem sposrod naszych tryumfow.

(PZ.V,275-276)

W dalszych wywodach mdéwca nie kryl bynajmniej pietrzacych sie trudnosci w
procesie formowania normalnego zycia narodu. Podkreslat, ze doskonale zna niedole
ludzi, ktérzy na swych barkach niosa ciezary i niedostatki materialne rzeczywistosci
powojennej. Wskazywal, ze nalezy wzmdc wysitki, aby je zniwelowac, a takze
wyzyskac sity moralne majace wyposazy¢ polskie spoteczenstwo w wiare w siebie.
Polemizowat z obiegowymi plotkami gtoszacymi kasandryczne wiesci jakoby Polska
byta tworem przejSciowym, sezonowym i niebawem zniknie z mapy Europy na skutek
wlasnej niewydolnosci. Argumentowal, ze przez ostatnie cztery lata polskie panstwo

zwyciesko wyszto ze wszystkich prob, przetamujqc tyle przeszkod postawionych na
drodze jej rozwoju”. (PZ.V,277).

Sygnalizowal dobry rozwdj rolnictwa i transportu, ograniczenie bezrobocia,
umocnienie armii. Wskazywat, ze jest wiele do zrobienia w skali miedzynarodowe;j.
Europa probuje przyzwyczajaé¢ sie do nowych form zycia w nowych granicach.
Wchodzi na nowe tory i musi wyrzec sie starych nawykéw oraz przyzwyczajen.



Konieczne sa zmiany w sferze zycia gospodarczego i prawno-kulturalnego.

Na koniec mowit, przechodzac z tonu rzeczowego i perswazyjnego w tonacje
podniosta i emocjonalna:

Moi panowie, wiecie przeciez wszyscy, z doswiadczenia wtasnego, ze gdy nowe
stadto sie kojarzy, musi przyjsc¢ okres, w ktorym charaktery wzajemnie sie
dostosowujq, nabyte w ciggu poprzedniego zycia przyzwyczajenia wzajemnie sie
naginajq, zanim sie ostatecznie osiggnie moznosc¢ zrozumienia sie. Proces taki tym
szybszym jest i tatwiejszym, im wiecej pomiedzy dwaojgiem ludzi jest szczerego
uczucia mitosci.

Moi panowie! Pozwdlcie mi by¢ w tym poczqtku wspdlnego zZycia Polski ze
Slgskiem mozliwie wielkim optymistq, gdyz wiem, ze jak dtuga i szeroka jest
Polska, nie ma toastu, ktéryby spetni¢ mozna z wiekszym uczuciem mitosci, jak
toast, ktory wznosze, wotajqc w imieniu Polski: niech Zyje Slgsk!

(PZ.V, 278)

Jak widac¢ Pitsudski - legitymizujac sie talentem pisarskim jako autor Bibuty i glosnej
ksigzki Moje pierwsze boje - byl wyjatkowo sprawnym oratorem budujacym swdj
wywoOd na nie schematyczych frazach jezykowych, zasadnych pordownaniach i
odkrywczej metaforyce. Posiadat sSwiadomos¢ tego, ze sile perswazyjna ma zaréwno
logiczna i racjonalna jak i emocjonalna tkanka wypowiedzi. Zwracajac sie do
stuchaczy, akcentowat to , ze ziemia Slaska staje sie mu osobiscie bliska, gdyz
miejscami (lasy i taki miedzy regionami przemystowymi) przypominaja mu jego
najblizsza ojczyzne - Litwe i kresy wschodnie. Podnosit range i urode jezyka
miejscowej ludnosci. Traktowat te ,przepiekna staropolska mowe” (PZ.V.276). jako
najwiekszy skarb, ktéry przez stulecia bronit i nadal broni swojej tozsamosci posréd
wiezy Babel obcych jezykdw. Méwigc o pracy ludzi tej ziemi, akcentowat jej tworczy
charakter. Podnosil twdrczy wysitek, nie tylko rak - ale przede wszystkim - ,wielu
tysiecy mézgow”.

Wpatrujac sie w monumentalne dzieto Mestrovicia, zdobiace i nobilitujace skwer
przy ulicy Jagiellonskiej w Katowicach, mamy swiadomos¢, ze Pilsudski odziany w



szary mundur, w szarej maciejowce najtrafniej symbolizuje ogolnonarodowy czyn
niepodlegtosciowy. Jest widocznym znakiem tego, ze Brygadier czy Komendant
fundowat ruch irredenty, nie na ,karmazynach i purpuratach”, lecz na patriotycznym
zywiole ludowym wywodzacym sie wtasciwie z wszystkich zaboréw. Szary mundur
nie tylko symbolizuje ofiarnos¢ legionistow zmierzajacych z krakowskich Oleandrow
przez Miechow do Kielc, ale takze szare odzienia innych zolnierzy polskich:
uczestnikdéw trzech kolejnych powstan slaskich, ktorych nie sta¢ byto na ztocenia,
btyskotki, barwne lampasy.

Swiadomos$¢ zwiazku z dzielem Pilsudskiego na Slasku byla zywa. Do$é przywolaé
jeden tylkofakt, sposrod wielu. Oto w czasie III powstania uformowany zostat
KATOWICKI PULK POWSTANCZY IMIENIA JOZEFA PILSUDSKIEGO, skutecznie
dziatajacy w maju 1921 roku w rozmaitych strukturach organizacyjnych éwczesnych
sit zbrojnych. Ten ,Slaski” charakter pomnika stanie sie jeszcze bardziej wyrazisty
woéwczas, gdy monument zostanie ,skompletowany”. Wowczas wokodt postaci
Pitsudskiego pojawia sie postacie alegoryczne jako elementy sktadowe catosci. W ich
symbolice pojawi sie przestanie: Slask wierny Macierzy - Polsce.

Nieopodal pomnika Pitsudskiego w Katowicach, na skraju Placu Sejmu Slaskiego
wmurowany byt kamien wegielny pod pomnik Wojciecha Korfantego, ofiarnego
bojownika o polsko$¢ Slaska. Ten symboliczny kamien wegielny rychlo przeksztalcit
sie w monument. Pitsudski i Korfanty uchodzili za oponentéw politycznych. Jeden i
drugi jednak wnidst wielki wktad w proces formowania sie Drugiej Rzeczpospolitej
Polskiej. Podobnie jak wielu innych: Wincenty Witos, Ignacy Daszynski, Roman
Dmowski, Ignacy Paderewski, Gabriel Narutowicz, Stanistaw Wojciechowski. Tutacze
szlaki naszych rodakéw do wyzwolonej ojczyzny wiodty z rozmaitych kierunkow i
ksztattowane byly przez rozmaite osobowosci. Po wielu dziesiecioleciach dawne
spory polityczne przybladty. Dzis wiadomo, ze Niepodlegta Polska wyrosta z krwi,
walki i pracy nie tylko wybitnych przywodcow ruchu irredentystycznego, ale catego
narodu. Postaé¢ Pitsudskiego swieci jednak szczegdélnym blaskiem.

W niniejszym szkicu zastosowano nastepujace skréty: J. Pitsudski: Pisma zbiorowe,
Warszawa 1937=PZB. Cyfra rzymska po skrocie oznacza tom, arabska-strone



przywotywanego tomu.

Szacunek dla historii

KUL.
Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Historyk Jézef Garlinski (1913-2005) bezustannie przypominat Anglosasom o polskim
wktadzie w II wojne swiatowa. Dopominat sie o uznanie zastug Polakéw w


https://www.cultureave.com/szacunek-dla-historii/
https://www.cultureave.com/szacunek-dla-historii/garlinski_i_eileen/

rozpracowaniu niemieckiej maszyny szyfrowej Enigma, informowat o nieznanym
aspekcie obozu zagtady Auschwitz wydajac ksigzke “Fighting Auschwitz” o
organizowanym przez Polakéw ruchu oporu, majacym za zadanie przechwycenie
wtadzy w obozie w odpowiednim momencie.

Gdy zaproszony przez Klub Dyskusyjny do London, Ontario, przylecial z Londynu,
lokalna gazeta kanadyjska opublikowata ogromne zdjecie jego przedramienia z
numerem oswiecimskim, wywotujac konsternacje i wielka dyskusje.

Jozef Garlinski, fot. Biblioteka Uniwersytecka KUL.

Z czasem Garlinski stat sie instytucja, po upadku rzadéw komunistéw w Polsce
odwiedzat kraj z odczytami. Spotkatem go we Wroctawiu, w Anglii wreczyt mi
nagrode literacka w 1991 roku. Dtugo piastowat prezesure Zwiazku Pisarzy Polskich

na ObczyZnie, byt ambitny, ale takze ofiarny i pracowity, a do spotecznej pracy
niewielu sie palito.


https://www.cultureave.com/szacunek-dla-historii/garlinski_portret/

Po wielu latach urzedowania zastapit go prof. Mieczystaw Paszkiewicz, poeta i
historyk sztuki, ale wkrotce umart i wtedy jego funkcje objeta poetka i dtugoletni
wydawca Oficyny Poetow i Malarzy, Krystyna Bednarczyk.

*kk
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Bohdan Jan Ejbich

Witatem sage o polskiej eskadrze mysliwskiej 303 “A Question of Honour” Lynn
Olson i Stanley’a Clouda kilka lat temu z entuzjazmem i mito mi, ze gosciliSmy
autorow w Toronto i ze ich ksigzka wydana zostata po polsku. Pamietam jeszcze, ze
wystarczyto w owych czasach entuzjazmu dla polskich lotnikéw - noszac polski
mundur wojskowy, nie ptacito sie za transport publiczny w Anglii.


https://www.cultureave.com/szacunek-dla-historii/bohdan-jan-ejbich/

Te stawe polskich skrzydet pomnazat takze mieszkajacy w Toronto, a zmarty w 2013
r. w wieku 97 lat, inz. Bohdan Ejbich. Zapisawszy piekna karte bojowa, 44 loty
bombowe, jako kapitan pilot po kilku latach w Anglii przenidst sie do Kanady, gdzie
dat sie poznac jako wiarygodny spotecznik i autor oSmiu ksiazek opowiadajacych o
przezyciach wlasnych, a takze kolegow i towarzyszy, m.in. legendarnego pik.
Bolestawa Orlinskiego.



